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Uvod

Introduction




Hodnotim-li rok 2007 z pohledu nejvyznamnéjsich
pfipady, s nimiz jsme se potykali, pak bych mél zacit
uz rokem predchozim. V listopadu a prosinci roku
2006 jsme se ve zvysené mife zacali zabyvat vyskytem
patogenu Listerie monocytogenes predevsim v la-
hidkarskych vyrobcich, a to prakticky na Uzemf celé
republiky. Tyto pfipady, které se zdrédhdm povazovat za
skute¢né kauzy", pak pokracovaly po celé jarni obdobf
a ojedinéle se vyskytly i v ndsledujicich mésicich.
Listerie tu vSak vzdy pfftomna byla, je a pravdépodobné
i v budoucnu bude. Jejf vyssi vyskyt v tomto obdobi
byl podle odbornikd spojen zfejmé s velmi mirnou
zimou, kvlli niZ mohl tento mikroorganismus prezit
i v chladném obdobi. Vefejnost viak na nélezy listerie
reagovala, a to pochopitelné velmi citlivé. | téch né-
kolik jednotlivych pfipadd, které se tykaly predevsim
listeriézou postizenych téhotnych Zen, vyvolaly diky
médiim velmi negativni reakce.

Ackoli ke skute¢né vyznamnému ohrozeni populace nedoslo, trvalo nékolik tydn(,
nez tyto pfipady vySumély. Na druhé strané vsak pfinesly i nékterd pozitiva. Pfedevsim
snad poprvé v historii skute¢né zacala fungovat velmi Uzkd a pfinosnd komunikace
a spoluprace viech doteenych dozorovych orgdnt — naseho Ufadu, Statni veterindrni
spravy i organl ochrany verejného zdravi. Medializace pfipadd pfinesla pozitivni
dopad i na samotné podnikatele. S védomim rizika, které jim mUze hrozit, mnozi
vyrobci zdokonalili viastni bezpecnostni systémy. Posilil se tak v dGsledku nejen dozor
nad rizikovymi potravinami, ale rovnéz bezpecnost pfi jejich vyrobé.

Nejen nam, ale predevsim diky nékterym médiim zcela jisté i velké ¢asti vefejnosti,
dodnes v paméti utkvel pojem ,guarova guma“. Kauza E 412 — protoZe tento pripad se
skute¢neé stal dokonce celoevropskou kauzou — na nés dopadla néhle a jako z ¢istého
nebe. Ze systému rychlého varovani pfisla béhem Iéta zprava, Zze na trhu Evropské
unie je zahustovadlo E 412 kontaminované dioxiny. Ackoli veskeré nastavené systémy
bezpec¢nosti potravin fungovaly tak, jak mély, zaskocil celou EU pfistup Svycarska,
jehoz prostiednictvim se nebezpecnd latka velmi rychle rozsitila prakticky do vsech
¢lenskych zemi. Svycarsky dovozce guarové gumy presto, Ze o problému veédél,
informoval pfislusné organy pozdé a nelplné. Z pfipadu se brzy stal medidlni skandal,

IfI evaluate this year in terms of the most important cases
we dealt with, then | should begin with the previous year.
In November and December 2006 we increasingly began
to deal with the occurrence of Listeria Monocytogenes
particularly in delicatessen products, practically in the
whole territory of the Czech Republic. These cases, which
| hesitate to consider as “real cases’ then continued
throughout the whole spring and occasionally they
occurred in the following months too.

However, listeria always was and is present, and
probably will be in the future too. Its increased
occurrence in this period was, according to experts,
probably related to a very mild winter due to which
this microorganism could survive even in cold season.
However, the publics' reaction to listeria was naturally
very sensitive. Even those few cases that mainly
concerned pregnant women affected by listeria
provoked, due to the media, very negative reactions.

Although the public was not put at real risk, it took several weeks before these cases
faded out. On the other hand, they brought something positive. Above all, perhaps
for the first time in history, very close and contributing collaboration of all relevant
authorities - the CAFIA, State Veterinary Administration and public health protection
bodies - began to work. Publication of these cases had a positive impact on business
operators too. With the awareness of risk that may affect them many manufacturers
improved their safety systems. In consequence, they not only strengthened the supervision
of risk foodstuffs, but also the safety of their production.

We, and not only we, but due to our media majority of the public certainly still
remembers the term “guar gum” The E 412 case — because this case really became
a Europewide case - struck us suddenly and like out of the blue. In summer we were
notified by the rapid alert system that in the EU market there was a thickening agent
E 412 contaminated with dioxins. Although all food safety systems worked as they
should, the whole EU was surprised by the approach of Switzerland through which
this dangerous substance was rapidly distributed to almost every Member State. The
Swiss importer of guar gum, even though he knew about the problem, informed the
relevant authorities late and incompletely. The case has suddenly become a media



k jehoZ eskalaci pfispivaly i neadekvatni reakce nékterych ¢lenskych zemi. | nékterd
Ceskd média, spotiebitelské organizace a nékterd ekologickéd sdruzeni se — bohuzel
bez skute¢né znalosti problému — pffpadu tzv. jedovatého éc¢ka” vehementné chopily.
Brzy se nasi vydésenf spotiebitelé docitali o nebezpedi sificim se Evropou, o Udajné
nefunkénim systému rychlého varovani i o neschopnosti prislusnych uradd. Jak se
posléze ukazalo, i v tomto pfipadé zvitézil chladny rozum, rozvaha a schopnost spravné
zhodnotit rediné riziko. Celoevropsky RASFF prokazal svou funkénost a pfipravenost
pro podobné pfipady. Jen zasvéceni védeli, Ze nase kolegyné v Ndrodnim kontaktnim
misté nekolik tydnd nonstop pfijimaly a odesilaly stovky notifikaci a informaci, které
pak prostfednictvim centra systému v DG SANCO putovaly celou Evropou. Pfislusné
Urady tak mohly vcas zasahovat a ochranit spotiebitele. Nezndm jediny pfipad, kdy
by v souvislosti s kontaminovanou guarovou gumou kdokoli onemocnél nebo mél
jakékoli zdravotni potize. Diky tomuto pfipadu mohlo byt také jasné deklarovéno,
7e RASFF nemd slouZit jako prvotni zdroj informaci pro vefejnost, ale Ze je néastrojem
kontrolnich dfadd ¢lenskych zemf k Ucelnému dozoru nad bezpecnosti potravin,
pfipadné krmiv. Definitivni satisfakci pro SZPI béhem fesenf kauzy E 412 je vyjadfeni
jednoho z vybort Evropské komise, v némz je Ceskd republika, a tedy i nas Urad, ddvana
za pfiklad ostatnim zemim EU. Velky dik za to patfi vdéem nasim kolegynim a kolegtim,
ktefi krizovou situaci zvladli velmi profesionéling, s chladnou hlavou, invenci a vysokym
nasazenim.

V prébéhu roku 2007 jsme samoziejmé rfesili celou fadu dalsich pffpadd i béznych
ukold. Shrnu-li to, pak vlastné i tento rok byl stejny jako ty pfedchozi. Vsichni jsme
pracovali tak, aby vse spravné fungovalo. Jen jsme ziskali nové zkusenosti a véfim, ze
diky nim jsme zase o kousek dale.

Ing. Jakub Sebesta
Ustredni feditel

scandal escalated by inadequate reaction of certain Member States. Also some of the
Czech media, consumer organization and ecological associations seized the case of
“poisonous E-number”— unfortunately without a real knowledge of the problem. Soon,
our frightened consumers read about risk spreading through Europe, about allegedly
non-working rapid alert system, and about the inability of certain authorities. As it then
turned out, also in this case common sense, discretion and ability to assess the real
risk won. The Europewide RASFF system proved its functionality and preparedness
for similar cases. Only dedicated knew that our colleagues at the National Contact
Point non stop received and sent hundreds of notifications and information for several
weeks which then, through its centre in DG SANCO, travelled through Europe. The
authorities concerned could thus intervene in due time and protect consumers. | do
not know a single case when someone would fall ill or would have any health problems
because of contaminated guar gum. Thanks to this case, it could be clearly declared
that the RASFF should not serve as a primary source of information for the public,
but that it is a tool of Member States’ control authorities for effective supervision of
food or feed safety. Definite satisfaction for the CAFIA and our attitudes to the E 412
case is the statement of one of the European Commission’s committee in which the
Czech Republic, and therefore also our authority, is set as an example for other EU
countries. Thanks for this to all our colleagues who handled this crisis situation really
professionally, with a cool head, invention and assignment.

In the course of this year, we dealt with many other problems and usual tasks. To sum
up, this year was, in point of fact, the same as the previous ones. We all worked so that
everything functioned as it should. We have only gained new experience and | believe
that owing to this we have made another step further.

Jakub Sebesta
Director General







Vysledky Cinnosti inspekce

Results of CAFIA Activities




Kontrolni ¢innost
Zaméreni kontrolni ¢innosti v roce 2007

Rok 2007 byl prvnim rokem, ve kterém byla kontroln{ ¢innost SZPI zakomponovana do
viceletého planu kontrol, jeho? strategickym cilem je zajistit vysokou Uroven ochrany
zdravi lidi, z&jm spotfebitell, zdravi a pohody zvifat a zdravf rostlin.

SZPI zaméfuje kontrolni ¢innost predevsim na bezpecnost potravin ve vyrobé
a pfi uvadéni do obéhu. K dosazeni narodniho strategického pldnu a pro naplnéni
potravinového prava se v kontrolni ¢innosti postupné realizuje aplikace analyzy rizika,
kterd zahrnuje hodnocent rizika, fizeni rizika a posléze komunikaci rizika.

Soucasti kontroly je ovéfovani, zda provozovatelé potravinarskych podnikd pochopili
a plnf primdrni odpovednosti k zajisténi bezpecnosti potravin. SZPI klade ddraz na
odhalovanf falSovani potravin a klamani spotfebitele tak, aby v maximalni mife byla
zajisténa ochrana zdravi a ekonomickych z&jm spotfebitele.

Zaméreni kontrolni ¢innosti SZPI se odviji od pravnich norem, které Gfad ustanovily,
dale od téch, které vymezuiji jeho kompetence, od Koncepce potravinaistvi Ceské
republiky pro obdobi po vstupu CR do EU (2004 — 2013) a bezesporu od platnych
pravnich norem Evropské unie a politiky EU.

Politika EU se odviji od pravomoci pfidélenych institucim EU ve Smlouvéach. Wlu¢né
pravomoce, kdy ma EU pravo pfijimat a urovat pravidla a ¢lenské staty v téchto
oblastech mohou zasahovat jen s povolenim Unie, mé v oblastech spole¢né obchodnf
politiky vUci tfetim zemim, spolecnych celnich sazebnik, ménové politiky a vnitiniho
trhu. Tato politika nafizuje volny pohyb bezpecnych potravin na vnitfnim trhu. Vykon
kontroly musi byt provadén tak, aby nebyl chdpan jako instrument pro ovliviiovani
fungovani vnitfniho trhu.

Sdilené pravomoce se mij. tykajizemédélstvia ochrany spotfebitele, které zahrnuji oblast
potravinového prava. Je viak nutné zminit, Ze ¢lenské staty mohou vydavat legislativu
za predpokladu, Ze tak jiz neucinila Unie.

SZPIse snazijesté vice posunout svojiroli v kontrolnf ¢innosti do polohy sice autoritativniho
subjektu, aviak se schopnosti diskuse a konzultace s kontrolovanou osobou (snahou ma
byt ,vychovavat’, ne ,trestat”).

Kontrolni ¢innost v roce 2007 byla fizena a vedena v souladu s planem Ustfedné fizenych
kontrol a kontrol fizenych jednotlivymi inspektoraty. Vysledky kontrolnf ¢innosti jsou
vysledky ze zaméfené a cilené kontroly, nemohou tedy vypovidat o zdravotni bezpecnosti

Inspection Activities
Inspection Priorities in 2007

The year 2007 was the first year when CAFIA inspection activities were incorporated
in the multi-annual control plan whose strategic objective is to ensure a high level of
protection of public health, consumer interests, animal and plant health and animal
welfare.

The CAFIA focuses its inspection activities particularly on safe food production
and placing on the market. In order to accomplish the national strategic plan and
implement food law, risk analysis is applied in inspection activities, which includes risk
assessment, risk management and risk communication.

Part of the inspection activities is the verification whether food business operators
understand and fulfil primary responsibilities to ensure food safety. The CAFIA puts
emphasis on the detection of food adulteration and consumer deception to ensure
the protection of public health and economic interests of consumers to the maximum
extent.

CAFIA inspection activities are based on legal rules by which the authority was
established, on rules defining its competencies, on the Czech Republic Food Industry
Conception for the period after the accession of the Czech Republic to the EU (2004-
2013), and on applicable legal regulations of the European Union and EU policy.

EU policy is based on powers conferred on the EU institutions by the Treaties. The
CAFIA has exclusive powers of the EU, when the EU has the right to adopt and define
rules and the Member States may intervene in these areas only with consent of the
EU, in areas of common commercial policy towards third countries, common customs
tariffs, monetary policy and internal market. This policy prescribes free movement of
safe food in the internal market. Inspections are to be carried out so that they are not
seen as a tool to influence the functioning of the internal market.

Shared powers relate to, among others, agriculture and consumer protection, which
include the area of food law; however, it has to be mentioned that Member States can
make legislation unless the Union has already done so.

The CAFIA seeks to transfer its role in inspections to the position of authoritative
entity, however, with the ability to discuss and consult with business operators (the
effort is to "educate’, not to “punish”).

Inspection activities in 2007 were managed and carried out in accordance with the plan



a jakosti potravin obecné. Nelze z nich stanovit ani vyvojové trendy. Za Ucelem stanoven(
trendll v rdmci sledovéani kontaminace potravin cizorodymi latkami se SZPI podili na
monitorovacim programu a tyto vysledky jsou uvadény ve zvlastni zprave.

Celkové prehledy vysledkd kontroly

Inspektofi SZPluskutecniliv roce 2007 celkem 29672 jednotlivych kontrol. Z uvedeného
poctu bylo 19 781 kontrol provedeno v maloobchodni siti, 7 956 kontrol ve vyrobeé,
1 854 kontrol ve velkoskladech a 81 kontrol na ostatnich mistech (tj. v restauracich,
pfi pfepravé apod.). V ramci téchto vstupl bylo provedeno 63 670 kontrol s cilenym
zaméfenim (tj. na hygienu, systémy kritickych kontrolnich bodd, ozna¢ovani, dokumen-
taci, data pouzitelnosti a trvanlivosti apod.).

Celkem bylo ve sledovaném obdobf zjisténo 5 553 nevyhovujicich vzorkd potravin
a ostatnich vyrobkl. Z uvedeného poctu nevyhovujicich vzorkd bylo 3 110 vzorkd
plvodem z CR, 1478 vzork( ze statd EU (mimo CR) a 378 vzork( ze tfetich zemi. U 587
nevyhovujicich vzork( nebyl pivod uveden.

Relativné vys3i podil Zjistenych nevyhovujicich vzork(l z CR neZ z ostatnich zem/ je
dusledkem toho, Ze natrhu u mnoha komodit pfevidda tuzemska produkce (u pekafskych
vyrobkd, cukrérskych vyrobkd, mléc¢nych vyrobkd, masnych vyrobkd, lahtdek atd).
Dalsim ddvodem je, Ze u potravin z CR existuji vyznamna kontrolni mista navic, kterd
logicky chybf u dovozovych potravin. Jedna se o expedi¢ni sklady tuzemskych vyrobcd.

Z pohledu mista kontroly byly pocty nevyhovujicich vzork( nasledujici:v maloobchodnf
siti 4 794, ve vyrobé 500, ve velkoobchodé 249 a v ostatnich mistech 10 nevyhovujicich
vzorkd. Pocty nevyhovujicich vzorkd podle komodit jsou uvedeny v tabulce 2.1.2.

Z pohledu jednotlivych komodit pak byly nejvyssi pocty nevyhovujicich vzorkd zjistény
u Cerstvé zeleniny (938), Cerstvého ovoce (728), vina (542), masa — masnych vyrobk{ (484),
vyrobkd studené kuchyné (374), mlécnych vyrobkd (351) a dribeze — vajec (280).

of centrally managed inspections and inspections managed by inspectorates. Results
of inspection activities are results obtained from focused and targeted inspections
and therefore cannot give evidence of food safety and quality in general and cannot
be used to establish developmental trends. For the purpose of establishing trends
in food contamination by foreign substances, the CAFIA is involved in a monitoring
programme and these results are specified in a special report.

Overall Summaries of Inspection Results

In 2007, the CAFIA inspectors carried out a total of 29 672 inspections. Of this number,
19 781 inspections were carried out in retail network, 7 956 in the production, 1 854
in wholesale warehouses, and 81 inspections elsewhere (i.e. in restaurants, during
transport). Within these inspections, 63 670 targeted controls were carried out (i.e. on
hygiene, critical control points, labelling, documents, use by and expiry dates, etc.).

In the period monitored, a total of 5 553 non-compliant samples of foodstuffs and
other products were found. Of this number, 3 110 samples were of domestic origin,
1 478 samples from the EU countries (apart from the CR) and 378 samples from third
countries. The origin was unknown for 587 non-compliant samples.

The relatively higher percentage of non-compliant samples from the CRis a consequence
of the fact that domestic production is predominant at many commodities on the market
(bakery, confectionery, milk, meat and delicatessen products, etc.). Another reason is that
there are important control places for Czech foodstuffs that do not exist for imported
food. They are dispatch warehouses of domestic manufacturers and producers.

As to the place of inspection, the numbers of non-compliant samples were the
following: 4 794 in retail network, 500 in the production, 249 in wholesale and 10 non-
compliant samples elsewhere. The numbers of non-compliant samples by commodity
are given in the table.

As to individual commodities, the highest numbers of non-compliant samples were
found in fresh vegetables (938), fresh fruit (728), wine (542), meat - meat products
(484), delicatessen products (374), milk products (351) and poultry - eggs (280).




2.1.3 Kontrola mikrobiologickych pozadavki

Kontrola dodrzovani mikrobiologickych pozadavkd na potraviny v roce 2007 probihala
ve vétsine pfipadl v laboratofich, ale néktera hodnoceni, napf. ovéfovani, zda potraviny
nevykazuji nezaddouci zmény zplsobené mikrobidlni ¢innosti, popfipadé nezddouci

Tabulka 2.1.2 Pocty nevyhovujicich vzorkd podle komodit
Table 2.1.2 Numbers of non-compliant samples by commodity

Nevyhovuijici vzorky (pocet)

Komodita .

Commodity Non-compliant samples
(number)

Brambory / Potatoes 228

Cukrarské vyrobky a testa / Confectionery products 50

and doughs

Caj pravy, bylinny, ovocny, vyrobky z aje / Tea, herbal tea, 11

fruit tea, tea products

Cerstva zelenina / Fresh vegetables 938

Cerstvé ovoce / Fresh fruit 728

Cokoldda, cukrovinky / Chocolate, confectionery 249

Dehydratované vyrobky a ochucovadia / 29

Dehydrated products and flavour enhancers

Drlibez, vejce / Pouliry, eggs 280

Houby / Mushrooms 21

Jedla stl / Edible salt 8

Jedlé tuky a oleje / Edlible fats and oils 47

Kakao / Cacao 1

Kava prazena, extrakty, kavoviny / 74

Coffee roasted, extracts, coffee substitutes

Koreni/ Spices 6

Kvétiny / Flowers 0

Lih, lihoviny / Spirit, spirit drinks 61

Lusténiny, olejnatd semena / Pulses, ol seeds 10

Maso, masné vyrobky / Meat, meat products 484

12 Vysledky ¢innosti inspekce / Results of CAFIA Activities

2.1.3 Check of Microbiological Requirements

Checks of compliance with microbiological requirements for foodstuffs in 2007 were
carried out mainly in laboratories, however, some evaluations, e.g. determination
that foodstuffs do not show undesirable changes caused by microbial activities, or
undesirable growth of microorganisms (moulds visible by the naked eye, rotting) were
undertaken directly at the point of inspection (in stores, warehouses, etc.).

Mié&né vyrobky / Milk products 351
Miynskeé obilné vyrobky / Grain mill products 58
Mrazirenské vyrobky / Frozen products 167
Nealkoholické napoje / Soft drinks 56
Pekarské vyrobky / Bakery products 247
Pivo / Beer 3
Pridatné latky, aromata (prodej spotrebiteli) / 15
Additives, aromas (sale to consumers)

Prirodni sladidla / Natural sweeteners 6
Ryby, vodni Zivogichoveé / Fish, aquatic animals 53
Studena kuchyné / Delicatessen products 374
Suché skorapkoveé plody / Dry shell fruits 49
Skrob, 8krobarenské vyrobky / Starch, starch products 2
Tabéakové vyrobky / Tobacco products 15
Téstoviny / Pasta 7
Vel med / Bee honey 43
Vina jina nez révova / \Wines other than grape wines 2
Vino / Wine 542
\Wrobky z brambor / Potato products 14
Zmrzliny a mrazené krémy / lce-creams and frozen creams 49

Zpracované ovoce a zelenina / Processed fruit and vegetables 207

Zrniny / Grain products 2
Zvlastni vyziva / Food for particular nutritional uses 66
Celkem / Total 5553




rast mikroorganism (plisné viditelné prostym okem, hniloba), byla provddéna piimo
na misté kontroly (v prodejnach, ve skladech apod.).

V roce 2007 bylo na dodrZzovani mikrobiologickych poZzadavkd zkontrolovano celkem
4178 vzork{ potravin, z toho 2 299 vzorkd pifmo na misté a 1 886 vzorkd v laboratofich.
Kontrolou na misté bylo zjisténo 350 vzorkl nevhodnych k lidské spotfebé, laboratornimi
rozbory bylo zjisténo 36 vzorkd potravin, které byly bud skodlivé pro zdravi, nebo ne-
vyhovély jakostnim pozadavkdm.

Z hlediska komodit potravin bylo nejvice vzorkd, které nebyly po jejich kontrole
povazovany za bezpecné, zjisténo v Cerstvé zelenine (119), cerstvém ovoci (100), mase
— masnych vyrobcich (58), mlécnych vyrobcich (38), vyrobcich studené kuchyné (28)
a ve zpracovaném ovoci a zeleniné (15).

Vysledky laboratornich rozborti

Mikrobiologické rozbory potravin v laboratofi byly provadény podle pfislusnych
technickych norem stanovenych nafizenim Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne
15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny. Rozbory balenych vod
byly hodnoceny podle vyhlasky ¢. 275/2004 Sb., o pozadavcich na jakost a zdravotni
nezdvadnost balenych vod a zpUsobu jejich udrzby.

Z celkem 1886 vzorkU potravin a balenych vod odebranych na mikrobiologicka vysetfent
do laboratofi bylo zjisténo 33 vzork{ potravin, které byly skodlivé pro zdravi, a 3 vzorky
balenych vod nevyhovovaly mikrobiologickym pozadavkdm na jakost.

Nejcastéjsi pricinou porudeni mikrobiologickych poZadavkd byly ndlezy patogenni
bakterie Listeriamonocytogenes, atove 31 vyrobcich, které zahrnovaly z hlediska vyskytu
tohoto patogenu rizikové potraviny: 24 zdravotné zavadnych vzork( lahtdkarskych
vyrobkd, 4x uzené ryby, 2x masné vyrobky a 1x cukrafsky vyrobek. Zvyseny zachyt listerif
souvisel s epidemif listeridzy, které v CR probéhla na prelomu let 2006 a 2007 a vedla
k zahdjeni mimoradné kontroly potravin a zintenzivnéni odbéru vzorkd rizikovych
potravin se zameéfenim na stanoveni L. monocytogenes.

In 2007, a total of 4 178 food samples were checked for microbiological requirements, of
which 2 299 samples were checked on-the-spot and 1 886 samples in laboratories. On-
the-spot checks revealed 350 samples unsuitable for human consumption, laboratory
analyses established 36 food samples which were either harmful to health or failed to
comply with quality requirements.

In terms of food commodities, most of the samples that were not deemed to be safe
after their examination were found in fresh vegetables (119), fresh fruit (100), meat -
meat products (58), milk products (38), delicatessen products (28) and processed fruit
and vegetables (15).

Results of Laboratory Analyses

Laboratory microbiological analyses of foodstuffs were performed in accordance
with the relevant technical standards laid down in Commission Regulation (EC) No
2073/2005 of 15 November 2005 on microbiological criteria for foodstuffs. Analyses
of bottled water were evaluated in accordance with Decree No 275/2004 Coll,, on
the requirements for quality and safety of bottled water and the method of their
maintenance.

Of the total of 1 886 samples of foodstuffs and bottled water taken to laboratories for
microbiological examination, 33 food samples were harmful to health and 3 samples
of bottled water failed to comply with microbiological requirements for quality.

The most frequent reason for failing to meet microbiological requirements was the
detection of Listeria monocytogenes in 31 products which included, in terms of
presence of this pathogen, risk foodstuffs: 24 unsafe samples of delicatessen products,
4x smoked fish, 2x meat products and 1x confectionery product. Increased detection
of Listeria related to listeriosis outbreak that occurred in the CR at the turn of 2006 and
2007 and led to extra food controls and more intensive sampling of risk foodstuffs,
focusing on the detection of L. monocytogenes.

Besides regular inspections and extra controls of risk foodstuffs aimed at the detection
of L. monocytogenes, determination of the level of microbiological purity of foodstuffs
included so called planned microbiological inspection. Of the total number of 462




Tabulka 2.1.3 Vysledky kontroly mikrobiologickych pozadavkd v roce 2007

Table 2.1.3 Results of checks of microbiological requirements in 2007

Komodita / Commodity

Celkem
kontrolovanych
vzorku / Total of
samples checked

Poéty vzorkd, zjitény mikroorganismus / Number of samples, microorganism

nevhodné k lidské
spotiebé / unsuitable for
human consumption

Skodlivé pro zdravi /
harmful to health

nevyhovujici pozadavkiim na jakost /
non-compliant with quality requirements

Miécné vyrobky / Milk products 391 37 1 (plisné / moulds)
Driibez, krélici, vejce / Poultry, rabbits, eggs 103 2 0 0
Maso, masné vyrobky / Meat, meat products 517 55 ; Efiasltr:rci):(rarlllzrws:c;)ytogenes)
Ryby a vodni zivocichoveé / Fish and aquatic animals 85 1 4 (Listeria monocytogenes)
Jedlé tuky a oleje / Edible fats and oils 6 0 0 0
Zpracované ovoce a zelenina / Processed fruit and vegetables 154 15 0 0
3 (pocet kolonii pfi 22°C a 36°C / number
Balené vody / Bottled water 100 0 0 of(go\onies ot 2; C and 36°C)
Mlynské obilné vyrobky / Grain mill products 21 0 0 0
Pekarskeé vyrobky / Bakery products 109 5 0 0
Cokoldda a cukrovinky / Chocolate and confectionery 123 0 0 0
Mrazirenské vyrobky / Frozen products 25 1 0 0
2viastni vyZiva / Food for particular nutritional uses 5 0 0 0
Dehydratované vyrobky ochucené / Dehydrated products, flavoured 9 0 0 0
Cukrarské vyrobky a tésta / Confectionery products and doughs 564 1 1 (Listeria monocytogenes)
Téstoviny / Pasta 4 2 0 0
Lahtdkarské salaty a dalsi vyrobky studené kuchyné / 877 4 24 (Listeria
Delicatessen salads and other delicatessen products monocytogenes)
Balirenské vyrobky / Packaged products 24 0 0 0
QOvoce / Fruit 474 100 0 0
Zelenina / Vegetables 379 119 0 0
Houby / Mushrooms 10 0 0 0
Suché skorapkoveé plody / Dry shell fruits 177 8 0 0
Ostatni / Others 21 0 0 0
CELKEM / TOTAL 4178 350 33 3

14 Vysledky ¢innosti inspekce / Results of CAFIA Activities



Kromé bézné provadeénych kontrola mimoradné kontroly rizikovych potravin zamérené
na stanoveni L. monocytogenes byla soucasti zjistovani irovné mikrobiologické Cistoty
potravin tzv. planovana mikrobiologicka kontrola. Z celkového poctu 462 odebranych
vzork{ byly v rdmci planované mikrobiologické kontroly laboratornimi rozbory zjistény
4 vzorky potravin, které byly skodlivé pro zdravi, a 2 vyrobky balené kojenecké vody,
které neodpovidaly jakostnim pozadavkdm.

Kontrola cizorodych latek

Pro kontrolu obsahu cizorodych latek v potravinach bylo v roce 2007 odebrano celkem
5387 vzork(, ve kterych bylo provedeno celkem 163 781 rozbor(. Z tohoto odebraného
mnozstvivzorkl nevyhovélo pfislusnym pravnim pfedpistim 160 vzorkd, tj. 3,0 %. Nekteré
vzorky nevyhovély ve vice sledovanych znacich. Nejvice rozbord bylo provedeno ve
skupiné pesticidl a mykotoxind a déle ve skupiné barviv a konzervantd.

Za Ucelem stanoveni rezidui pesticidt bylo odebrano 1 125 vzorkd potravin, u kterych
bylo provedeno celkem 140 743 rozbord. Nadlimitni mnozstvi rezidui pesticidd bylo
Zjisténo u 22 vzorkd. Nevyhovujici byly vzorky zeleninové papriky, hldvkového saldtuy,
stolnich hrozn(, fazolovych luskd, fedkvicek, hrusek a ovocnych presnidavek. Konkrétné
se jednalo o nadlimitni vyskyt pirimiphos-methylu, dimethoatu, carbendazimu,
acetamipridu, imidaclopridu, cyprodinilu, fenhexamidu, fludioxonilu, imidaclopridu,
trifloxystrobinu, diethofencarbu. U 9 vzorkl guarové gumy bylo zjisténo nadlimitn{
mnozstvi pentachlorfenolu.

Ve skupiné aditivnich latek, mezi které se fadi napf. antioxidanty, barviva, konzervanty,
sladidla a vitaminy, z celkového poctu 1 931 vzorkd (12 689 provedenych rozbord)
nevyhovélo 95 vzorkd (126 rozbor(), a to ptredevsim u stolnich a jakostnich vin,
zpracovaného ovoce a zeleniny, cukrovinek a mrazenych ryb. V nevyhovujicich
potravinach byla zjisténa bud pfitomnost nepovolenych latek, napf. nepovolené barvivo
bixin v mleté paprice, nebo nadlimitni mnoZstvi pfedevsim syntetickych barviy, a to
brilantni modfe FCF, ponceau 4R nebo tartrazinu ve vinech, susenkach, cukrovinkach
a v ochucené limonadé.

samples taken within planned microbiological inspection, laboratory analyses
established 4 food samples harmful to health and 2 samples of bottled baby water
which failed to comply with quality requirements.

Inspection of Foreign Substances

There were 5 387 samples taken in 2007 to examine the content of foreign substances,
on which 163 781 analyses were performed. Of the total number of the samples taken,
160 samples, i.e. 3.0%, failed to comply with the relevant regulations. Some samples
did not meet more properties at a time. Most of the analyses were conducted in the
group of pesticides and mycotoxins, and in the group of colours and preservatives.

To determine pesticide residues, 1 125 food samples were taken on which 140 743
analyses were conducted. The maximum residue limit was exceeded in 22 samples.
The non-compliant samples were sweet pepper, salad lettuce, table grapes, beans for
shelling, radishes, pears and fruit purées in which the maximum level for pirimiphos-
methyl, dimethoate, carbendazim, acetamiprid, imidacloprid, cyprodinil, fenhexamid,
fludioxonil, imidacloprid, trifloxystrobin, diethofencarb was exceeded. The maximum
level for pentachlorophenol was exceeded in 9 samples of guar gum.

In the group of additives to which belong, for example, antioxidants, colours,
preservatives, sweeteners and vitamins, 95 samples (126 analyses) failed to comply of
the total of 1 931 samples (12 689 analyses); the non-compliant samples were mainly
table and quality wines, processed fruit and vegetables, confectionery and frozen
fishes. Laboratory analyses revealed either the presence of prohibited substances,
e.g. prohibited colour bixin in paprika, or a high level of synthetic colours, particularly
brilliant blue FCF, ponceau 4R or tartrazine in wines, biscuits, confectionery and
flavoured soda.

From the group of antioxidants and preservatives a high level of sulfur dioxide,
sorbic acid and benzoic acid was established in wine and delicatessen salads. In
the group of sweeteners, limits for acesulfame-K in 3 ketchups and for sorbitol in
strawberry jam were exceeded. In the group of vitamins B1, B2 and B6, the content
of these vitamins in supportive supplements for sportsmen was lower than declared




Ze skupiny antioxidantl a konzervantl byla zjisténa nadlimitni mnozstvi oxidu
sificitého, kyseliny sorbové a kyseliny benzoové, a to pfedevsim u vina a lahddkovych
salatl. Ve skupiné sladidel byl prekrocen limit pro acesulfam Kv kec¢upu ve 3 pfipadech
a dale pak limit pro sorbitol v jahodovém dzemu. Ve skupiné vitamind B1, B2 a B6 byly
Zjistény nizsi obsahy téchto vitaminl, nez bylo uvedeno na obalu, a to v podpUrnych
prostfedcich ur¢enych pro sportovce. Vitaminu C bylo zjisténo méné, nez bylo
deklarovéno na obalu, vjednom ovocném ndpoji. V rdmci skupiny ostatnich aditiv bylo
zjisténo nadlimitni mnoZstvi obsahu chloridu sodného v bramborovych lupincich,
oxidu fosfore¢ného a polyfosfatl v mrazenych treskovitych rybach.

Ve skupiné chemickych prvkd, kterd zahrnuje jak tézké kovy, tak minerdinf latky,
nevyhovély 3 vzorky (13 rozborl) z divodu pfekroceni stanovenych limitd nebo
nedodrzeni deklarovanych hodnot minerdinich latek. Komodity, v nichZ byly potvrzeny
nevyhovujici nalezy, byly potraviny pro zvIastni Iékafské ucely a dopliky stravy. Nalezy
se tykaly nevyhovujiciho obsahu fosforu, vapniku, Zeleza a hor¢iku v potravindch pro
zvIastnilékarské ucely a v doplrcich stravy. Ve skupiné chemickych prvkd bylo celkem
odebrdno 470 vzork{ potravin, v nichz bylo provedeno 849 rozbord.

Ve skupiné polutantl, kterd zahrnuje polyaromatické uhlovodiky (PAH), ftalaty,
polychlorované bifenyly (PCB), dioxiny a déle ostatni organické kontaminanty, bylo
provedeno celkem 3 701 rozbor( potravin ve 414 vzorcich, z nichz nevyhovélo 13 vzorkd.
Z téchto 13 nevyhovuijicich vzorkd se 9 vzorkd tykalo vyskytu dioxinG v guarové gumé.

Pfi prokazovani pfitomnosti anabolickych steroidl byla v jednom z celkem
33 odebranych vzorkl (doplnék stravy pro sportovce) prokdzéna pritomnost
dehydroepiandrosteronu (DHEA). Jedna se o anabolicky androgennf steroid ve smyslu
zakézanych latek uvedenych Svétovou antidopingovou agenturou (WADA) v Seznamu
zakdzanych latek a metod dopingu pro rok 2007.

Vyrazny podil nevyhovujicich rozbord byl zaznamenén v rdmci kontroly kontaminuji-
cich latek, mezi které se fadi mykotoxiny, alkaloidy, aminy, dusi¢nany a ostatni pfirodnf{
toxiny. Z celkového poctu 1 119 odebranych vzorkd (3 174 rozbord) nevyhovélo 29
vzorkl. V nevyhovujicich potravinach byla zjisténa nadlimitni mnozstvi aflatoxinu
B1, suma aflatoxinC B1, B2, G1 a G2 a zearalenonu. Déle ve skupiné ostatni pfirodni
toxiny, kam patfi napfiklad nikotin, oxid uhelnaty a dehet, byl prokdzan nadlimitni

on the packaging. A lower content of vitamin C than specified on the packaging
was found in a fruit drink. Within the group of other additives a high level of sodium
chloride in potato crisps, oxide phosphoric and polyphosphate in frozen codfish
was found.

In the group of chemical elements which includes both heavy metals and mineral
substances, 3 samples (13 analyses) failed to comply due to non-compliance with
prescribed limits or declared values of mineral substances. Commodities in which
unsatisfactory findings were confirmed were foods for special medical purposes and
food supplements. The findings related to unsatisfactory content of phosphorus, iron
and magnesium in these food products. A total of 470 food samples were taken within
the group of chemical elements, on which 849 analyses were conducted.

In the group of pollutants which includes polyaromatic hydrocarbons (PAHs), phthalates,
polychlorinated biphenyls (PCB) and dioxins, and other organic contaminants, a total of
3701 analyses were performed on 414 samples, of which 13 samples failed to comply.
Of these 13 non-compliant samples, 9 samples related to the presence of dioxins in
guar gum.

Determination of the presence of anabolic steroids revealed dehydroepiandrosterone
(DHEA) in one of the total of 33 samples taken (food supplement for sportsmen). DHEA
is an anabolic androgenic steroid within the meaning of prohibited substances listed
by the World Anti-Doping Agency (WADA) in the List of Prohibited Substances and
Methods of Doping for 2007.

A substantial share of non-compliant analyses was registered within the inspection
of contaminants to which belong mycotoxins, alkaloids, amines, nitrates and other
natural toxins. Of the total number of 1 119 samples taken (3 174 analyses), 29 failed to
comply. A high limit of aflatoxin B1, total aflatoxins B1, B2, G1 and G2 and zearalenone
was found. In the group of other natural toxins to which belong, for example, nicotine,
carbon monoxide and tar, a high level of these substances was established in filter
cigarette samples and the maximum content of ethyl carbamate (urethane) was
exceeded in spirit samples.



Tabulka 2.1.4 Prehled kontroly vybranych skupin cizorodych latek v roce 2007

Vybrané skupiny cizorodych latek /

Celkovy poéet vzorku /

Nevyhovujici vzorky /

Celkovy poéet rozborti /

Nevyhovuijici rozbory /

Pesticidy / 1125 22 140 743 27
Antioxidanty, barviva, konzervanty, sladidla, vitaminy, ostatni aditiva / 1931 95 12 689 196
Chemické prvky (tézké kovy a mineralni latky) / 470 3 849 6
Polyaromatické uhlovodiky, polybromované difenyletery, ftalaty, polychlorované bifenyly,

polychlorované dibenzo-p-dioxiny, dalsi uhlovodiky, ostatni organické kontaminanty / 414 13 3683 13
Aminy, alkaloidy, mykotoxiny, dusi¢nany, ostatni prirodni toxiny / 1119 29 3174 47

obsah téchto latek ve vzorcich cigaret s filtrem a obsah ethylkarbamétu (uretanu) byl
prekrocen ve vzorcich lihovin.

Kontrola oznaCovani a jakosti potravin

Jakost potravin a jejich oznaceni spolu velmi Uzce souvisi. Oznaceni informuje spo-
tfebitele o vlastnostech potravin, tedy také o jejich jakostnich ukazatelich.

P¥i kontrole oznacovani inspektofi kontrolujf, zda podnikatelé uvadéji vsechny povinné
informace, zda je uvadéji predepsanym zpusobem, jsou-li uvddéné Udaje pravdivé
(zda nedochdzi ke klamanf spotfebitele) a zda jsou dodrzeny povinnosti v souvislosti
s daty pouzitelnosti a daty minimalni trvanlivosti. Kontroluji se Udaje uvedené na
obalech potravin a vyrobkd, tdaje na tabulkach a tabulich vztahujicich se k nebalenym
potravindm, udaje v prlvodni dokumentaci atd.

Jakost v této zpravé zahrnuje pravnimi predpisy stanovené nebo podnikateli deklaro-
vané jakostni pozadavky analytické, jako jsou napf. obsah tuku, cukru, alkoholu, obsah

Food Labelling and Food Quality Controls

Food quality and food labelling are very closely related to each other. Labelling informs
consumers about properties of the foodstuff and therefore also about its quality
indicators.

During labelling controls the inspectors check whether business operators indicate all
mandatory information, whether they indicate it as prescribed, whether the indicated
information is true (whether consumers are not deceived) and whether obligations with
respect to use by dates and best before dates are met. Information provided on food
and product packaging, information on tables and boards relating to non-pre-packaged
foodstuffs, information in accompanying documents, etc. is checked.

Quality in this report includes analytical quality requirements laid down by the
legislation or declared by entrepreneurs, such as e.g. fat content, sugar content,
alcoholic strength, content of expected ingredients (e.g. highlighted on the packaging),
moisture, additions, etc. Beside analytical quality requirements it also includes sensory
requirements.




ocekévanych slozek (napf. zddraznénych na obalu), vihkost, obsah pfimeési atd. Kromé
jakostnich pozadavkU analytickych zahrnuje téZ poZzadavky senzorické.

Vramcikontroly oznacovanizjistiliinspektofi SZPIvroce 2007 celkem 2 045 nevyho-
vujicich vzork(. Pri kontrole jakostnich analytickych pozadavk( to bylo celkem 657
nevyhovujicich vzork( a pfi kontrole senzorickych pozadavkd celkem 2 951 nevy-
hovuijicich vzorka.

Kontroly tematické a mimoradné

Kontrola oznacovani a jakosti tabakovych vyrobku

Zamérem kontrolnf akce bylo provéfit dodrzovani pozadavkl na oznacovani a jakost
tabakovych vyrobkd. K analyzdm bylo odebréno celkem 74 vzorkd cigaret, 28 vzork(
cigaretového a 6 vzork( dymkového tabdku. V pfipadé cigaret nevyhovélo svym
obsahem nikotinu deklarovanym na obalu celkem 9 vzorkd. U jednoho vzorku cigaret
bylo zaznamendno rovnéz nepfipustné mnozstvi dehtu a oxidu uhelnatého. Nedodrzeni
deklarované hmotnosti bylo zjisténo u 3 vzorkl cigaretového tabaku a jednoho vzorku
dymkového a lulkového tabdku.

Pozadavklm na oznacovani z celkem 120 hodnocenych tabakovych vyrobkd nevyhovely
4 vzorky cigaret a 2 vzorky cigaretovych tabaku.

Kontrola doplnka stravy na bylinné bazi podporujicich sexualni ¢innost

Tato kontrolni akce byla zaméfena na dopliky stravy s obsahem bylinnych slozek,
u kterych vyrobce deklaroval pozitivni vliv na sexudlni ¢innost. V prdbéhu 3meésicni
kontrolni akce bylo laboratorné provéreno 19 doplnk( stravy, u kterych se zjistovala
pfitomnost Uc¢innych latek pouzivanych pfi lécbé erektilni dysfunkce (sildenafilu,
acetildenafilu,tadalafilu,hydroxyhomosildenafilu,ethyltadalafilu,hydroxyacetildenafilu).
Tyto derivaty sildenafilu jsou registrovany jako lécivé Iatky. Figurujf jako sloZka Viagry
a dalSich generickych léciv urcend jako terapie erektilni dysfunkce. Tato kontrola
pomohla odhalit jeden nebezpecny vyrobek, u kterého byl zjistén obsah sildenafilu.
V CR doslo ke stazeni tohoto nebezpecného vyrobku v mnozstvi 1 789 kus(.

Kontrola oznacovani a nepovolenych tvrzeni u doplika stravy
Pfredmeétem kontroly byly potraviny uvedené na trh nebo opatfené etiketou pfede dnem

Within the labelling controls the CAFIA inspectors found in 2007 a total of 2 045 non-
compliant samples. There were 657 non-compliant samples found within the control
of analytical quality requirements and 2 951 non-compliant samples found within the
control of sensory requirements.

Thematic and Ad-Hoc Inspections

Labelling and Quality of Tobacco Products

The objective of this control action was to verify the compliance with labelling and
quality requirements for tobacco products. There were 74 samples of cigarettes,
28 samples of cigarette and 6 samples of pipe tobacco taken for laboratory analyses. As
to cigarettes, 9 samples failed due to their nicotine content declared on the packaging.
One sample also contained an unacceptable amount of tar and carbon monoxide.
Failure to comply with the declared mass was found at 3 samples of cigarette tobacco
and one sample of pipe tobacco.

Four cigarette samples and 2 cigarette tobacco samples of the total of 120 samples of
tobacco products failed to meet the labelling requirements.

Food Supplements Based on Herbs Enhancing Sexual Performance

This control action was aimed at food supplements with herbal ingredients, which
the manufacturer declared to have a positive impact on sexual performance. During
a 3-month control action 19 food supplements were analysed for the absence of active
substances used for the treatment of erectile dysfunctions (sildenafil, acetildenafil,
tadalafil, hydroxyhomosildenafil, ethyltadalafil, hydroxyacetildenafil). These sildenafil
derivatives are registered as medicinal substances. They are contained in Viagra and
other generic medicinal products intended for the treatment of erectile dysfunctions.
This control action helped to reveal 1 dangerous product in which sildenafil was found.
There were 1 789 units of this dangerous product withdrawn in the CR.

Labelling of and Prohibited Claims Made on Food Supplements

This inspection focused on foodstuffs placed on the market or labelled prior to the
date of application of Regulation (EC) No 1924/2006 (i.e. before 1 July 2007), which
do not comply with this Regulation and that may be marketed until their expiry date,
but not later than 31 July 2009. A total of 144 products from 40 business operators



platnosti narizeni (ES) ¢. 1924/2006 (tzn. pred 1. cervencem 2007), které nejsou v souladu
s timto nafizenim a které sméji byt uvadény na trh do konce doby trvanlivosti, avsak
nejdéle do 31. ¢ervence 2009. V pribehu kontrolni akce bylo vyhodnoceno celkem
144 vyrobk( od 40 kontrolovanych osob. Dvacet doplikd stravy, tj. 14% z celkového
poctu vzorkd, bylo hodnoceno jako nevyhovujici. Na dopliky stravy s nevyhovujicim
oznacen/m bylo vydano opatfeni, které uklada uvést text etikety v souladu s platnou
pravnf legislativou.

Kontrola obsahu latek deklarovanych na obalech doplnkii stravy a potravin
urcenych pro zvlastni vyzivu

Tato celoro¢ni kontrolnf akce provéfila celkem 63 vyrobk( od 42 kontrolovanych osob
— 17 vzorkd, tj. 32%, nevyhovélo v obsahu deklarovanych latek. Na nevyhovujici
potraviny bylo vydéno 14 opatfeni vedoucich k odstranénf nedostatkd. Na 19 115 kg
nevyhovujicich potravin v cené 4 938 090 K¢ byl vydan zdkaz uvadeéni do obéhu, a to
az do odstranéni nevyhovujiciho stavu.

Klasa v roce 2007

Potraviny KLASA kontroluje SZPI od roku 2003. Jednd se o potraviny ocenéné narodni
znackou pro kvalitni potraviny podle ,Pravidel pro udélovani narodni znacky KLASA"
Tyto potraviny musi splhovat nejen pozadavky stanovené zdvaznymi predpisy, ale
i nékteré pozadavky nadstandardni.

Ke konci roku 2007 spadalo kompetencné ke kontrole SZPI 114 vyrobcl ocenénych
znackou KLASA a jejich 598 vyrobkd.

Béhem roku 2007 uskutecnila SZPI 81 kontrol, v rdmci nichZ zkontrolovala 49 firem
ajejich 187 vyrobkl. Vsechny kontrolované vyrobky vyhovely jak pozadavkdm zévazné
stanovenym v pravnich pfedpisech, tak pozadavkdm nadstandardnim. Tyto vysledky
ukazuji na dobry jakostnf standard ocenénych potravin.

Kontroly KLASA probihaji pribézné po cely rok v tésné spolupraci se Statnim zemé-
délskym interven¢nim fondem (samostatné oddélenf pro marketing — narodni znacka
KLASA), a to na zékladé aktualizovanych seznamU ocenénych firem, které jsou SZPI
pravidelné poskytovany.

Kontrola extra panenskych olivovych olejt
Cilem kontrolni akce bylo provéfit, zda extra panenské olivové oleje dostupné na
nasem trhu splnuji fyzikéini a chemické parametry stanovené narizenim Komise (EHS)

inspected were assessed during this control action. Twenty food supplements, i.e. 14%
of the total number of samples, were evaluated as unsatisfactory. A measure to bring
labelling in line with applicable legislation was imposed.

Substances Declared on the Label of Food Supplements and Foods for Particular
Nutritional Uses

This year-long control action examined 63 products from 42 business operators.
Seventeen samples, i.e. 32%, failed to meet the content of declared substances. Fourteen
measures were imposed on these unsatisfactory food products. A ban on placing on
the market was imposed on 19 115 kg of unsatisfactory food products in the value of
CZK 4,938,090, applicable until the unsatisfactory conditions are remedied.

Klasa in 2007

The CAFIA has been checking KLASA foodstuffs since 2003. These foodstuffs were
awarded the national label for high-quality foodstuffs in accordance with the “Rules for
awarding KLASA national label” They must meet not only requirements laid down by
applicable regulations, but also some above standard requirements.

By the end of 2007, some 114 manufacturers and their 598 products were awarded the
KLASA label, falling within CAFIA's control powers.

In 2007, the CAFIA carried out 81 inspections during which 49 businesses and their
187 products were checked. All the products checked met both the requirements
laid down by legal regulations and the above standard requirements. These results
demonstrate the good quality standard of awarded foodstuffs.

KLASA checks are carried out continuously throughout the whole year in close
collaboration with the State Agriculture Intervention Fund (independent marketing
department — KLASA national label) and are based on up-dated lists of awarded
companies, which are regularly provided to the CAFIA.

Extra Virgin Olive Oils

The objective of this control action was to verify whether extra virgin olive oils available
on the Czech market comply with physical and chemical parameters laid down in
Commission Regulation (EEC) No 2568/91. This control action also included the
evaluation of organoleptic properties of extra virgin olive oils and virgin olive oils by
examination board approved at the University of Primorska, Slovenia.




¢. 2568/91. V rdmci kontrolni akce bylo provedeno i hodnoceni organoleptickych
vlastnosti extra panenskych a panenskych olivovych olejd schvalenou zkusebni komisf
ve Slovinsku na pracovisti Primorské univerzity.

Kontrolabylaprovedenaucentrélnichdistributordextra panenskych olivovych olejd.
Provéreno bylo celkem 13 vzorkd extra panenskych olivovych olejd — 1 belgicky,
2 fecké, 3 Spanélské a 7 vzorkU italskych.

Z 13 vzorkd nevyhovely pozadavkdm platnych pravnich predpist 3 vzorky — ve viech
pfipadech nebyly ve shodé s deklarovanou kategorif organoleptické viastnosti.

U vech vzorkl byly splnény chemické a fyzikdlni ukazatele stanovené nafizenim
Komise (EHS) ¢.2568/91, jejichz nesplnéni poukazuje na moznost pfimési jinych
rostlinnych olejd. U Zddného vzorku tedy nebylo prokdzano falsovani.

Kontrola dovozu potravin rostlinného pavodu ze tietich zemi v rezimu
predpist ES

SZPIvykonava dozor nad dovozem potravin rostlinného pdvodu ze tfetich zemiv Gzké
spolupraci s organy celni spravy. Kontrola dovozu je zamérena zejména na rizikové
komodity, které dle bezprostiedné zavaznych pfedpist ES podléhajf zvlastnimu rezimu
dovozu a pfi vstupu musi byt podrobeny systematické nebo namatkové kontrole.

Kontroly zdravotni nezdvadnosti potravin jsou zamérené zejména na stanoveni obsahu
aflatoxinC u vybranych druhd suchych a skofapkovych plodd (arasidy z Ciny, Egypta
a z Brazilie, pistacie z Irdnu a z Turecka, liskové ofisky a fiky z Turecka, para ofechy
z Brazilie, mandle z USA) a na sloZené potraviny obsahujici rizikové suché skofapkové
plody a susené ovoce.

Pfedmétem pravidelné kontroly ze strany SZP! je také pfitomnost barviv nepovolenych
pro pouZiti v potravindiské vyrobé u chilli papricek, ve vyrobcich z chilli papricek,
u kurkumy a palmového oleje a sledovani hladiny radioaktivni kontaminace u volné
rostoucich hub dovaZenych z vybranych tfetich zemi postizenych jadernou havarif
v Cernobylu.

Inspection took place at central distributors of extra virgin olive oils. A total of 13
samples of extra virgin olive oils were examined — 1 Belgian, 2 Greek, 3 Spanish
and 7 Italian.

Of the total, 3 samples failed to meet applicable legal regulations — organoleptic
characteristics were not in line with the declared category.

Chemical and physical indicators of all samples were in line with Commission Regulation
(EEC) No 2568/91, whose non-compliance indicates the possibility of adding other
vegetable oils. None of the samples was therefore adulterated.

Import Controls of Food of Plant Origin from Third Countries Governed

by EC Legislation

The CAFIA supervises imports of foods of plant origin imported from third countries
in close collaboration with customs services. Import controls mainly focus on risk
commodities that are, based on applicable EU regulations, subject to special import
regime and upon their entry they must be subject to systematic or random inspection.

Food safety controls particularly focus on the determination of aflatoxins in selected
dry and shell fruits (peanuts from China, Egypt and from Brazil, pistachios from Iran and
Turkey, hazelnuts and figs from Turkey, Brazil nuts from Brazil, almonds from the USA)
and also on the inspection of compound foodstuffs containing risk dry shell fruits and
dried fruits.

The CAFIA also regularly examines the presence of colours prohibited to be used in
production of chilli peppers, in products thereof, in curcuma and palm oil, and monitors
the level of radioactive contamination in wild mushrooms imported from certain third
countries affected by the nuclear accident in Chernobyl.

Furthermore, selected rice products originating in the US were examined. The objective was
to verify that they did not contain prohibited genetically modified organism “LL RICE 601"

During 2007, the CAFIA Inspectorate in Prague issued to the Customs Office D5 in
Rudna u Prahy, which is the only authorized point of entry for the import of risk groups
of dry and shell fruits to the EC in the territory of the CR, its binding opinion on 127



Déle byly provéfovany vybrané produkty z ryze pochézejici z USA. Cilem bylo ovérent,
Ze neobsahuji nepovoleny geneticky modifikovany organismus,LL RICE 601",

V prabéhu roku 2007 vydal inspektorat SZPI v Praze Celnimu Ufadu D5 v Rudné u Prahy,
ktery je jedinym vstupnim mistem schvalenym pro dovoz rizikovych skupin suchych
askofapkovych plod(ido ES na tizemi CR, zdvazné stanovisko ke 127 zasilkam. Jednalo se
037 zasilek arasid(i z Ciny, 48 zasilek liskovych ofiskd, fik( a pistacii z Turecka a 42 zasilek
mandli z USA. Pfi kontrole dovozu bylo odebrano 35 vzorkd suchych skofdpkovych
plodl. Na zakladé nevyhovuijicich vysledk( laboratorniho stanoveni obsahu aflatoxin(
bylo u 1 zasilky zamitnuto uvolnéni do volného obéhu.

SZPlinformovala o zamitnutych zésilkach suchych skorapkovych plodl ostatni ¢lenské
staty a Evropskou komisi. Cilem uvedeného opatfeni je zabranit uvedeni potravin
nesplnujicich zdravotni pozadavky na obsah aflatoxind na jednotny trh prostfednictvim
vstupnich mist na dzemtf jinych ¢lenskych stat. V porovnani s rokem 2006, kdy proslo
v ur¢eném misté dovozu vstupni kontrolou 110 zésilek, nedoslo k vyraznym zménam,
a to i pres to, ze doslo k néarlstu
sledovanych komodit.

SZPI provéfuje pfi dovozu ze tretich
zemi rovnéz splnéni kvalitativnich
parametrd. Jednd se zejména o cer-
tifikaci Cerstvého ovoce a zeleniny
provadénou v souladu s pfislusnym
nafizenim ES.

Kontrola potravin (surovin) na
pfitomnost genetické modifikace
SZPI' provadi kontrolu geneticky
modifikovanych potravin a surovin
v rdmci Ustfedné fizenych kontrol,
v ramci podnétd (véetné ozndment
7 RASSF) a v rdmci béznych kontrol jednotlivych regionalnich inspektoratl. Celkem
bylo v roce 2007 ve specializovanych laboratofich SZPI analyzovano 247 vzork( na
stanoven( pfitomnosti genetickych modifikaci.

consignments. They were 37 consignments of peanuts from China, 48 consignments
of hazelnuts, figs and pistachios from Turkey and 42 consignments of almonds from
the USA. There were 35 samples of dry shell fruits taken within import controls. Based
on unsatisfactory results of laboratory determination of aflatoxins, 1 consignment was
rejected to be released for free circulation.

The CAFIA informed about the rejected consignments other Member States and
the European Commission. The objective of this measure is to prevent food non-
compliant with safety requirements for aflatoxins from being placed on the common
market through entry points in other Member States. Despite the fact that the number
of monitored commodities increased, there were not any significant changes in
comparison with 2006 when 110 consignments went through this entry point.
During import controls from third countries the CAFIA also examines whether
qualitative parameters are met. This examination mainly includes certification of fresh
fruit and vegetables, carried out in line with the relevant EC Regulation.

Foodstuffs (Raw Materials) Checked for the Presence of Genetic Modification

The CAFIA performs inspection of genetically modified foods and raw materials
within centrally managed control actions, on the basis of complaints (including RASFF
notifications) and within regular inspections carried out by regional inspectorates.
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Cilem Ustiedné Fizené tematické kontroly bylo ovéfit, zda v Ceské republice nedochézi
k uvadeéni nepovolenych a EU neschvalenych genetickych modifikaci s¢ji, kukufice
a ryze do obéhu a zda jsou findIni potraviny obsahujici pfipadné zjisténou povolenou
genetickou modifikaci fadné oznaceny dle platného pravniho fadu.

Soucasné inspektofiovéfovali,zda vyrobci potravin obsahujicich séju, kukuficia ryzi majf
zavedené systémy a postupy, kterymi jsou schopni identifikovat dodavatele suroviny
pouzivané na vyrobu findInf potraviny a viechny odbératele findIni potraviny.

V rdmci této Ustfedné Fizené kontroly odebrali inspektofi 152 vzorkd potravin/surovin,
zkontrolovali 76 provozovatell potravinarskych podnikd, z nichZ 50 bylo vyrobct.
V jednom pfipadé byla zjisténa pfitomnost nepovolené genetické modifikace
u dlouhozrnné ryze. Jednalo se o neautorizovanou genetickou modifikaci ryze RICE
LL 601 pGvodem z USA, které byla piivezena do CR pies Némecko. Ryze byla stazena
a vracena dodavateli. Kontrolnf zjisténf bylo pfedmétem notifikace RASFF, ktery v ES
slouZi pro ohlasovani pfimych a nepfimych rizik ohrozujicich zdravi lidf. Pokud se tyka
oznacovani a vysledovatelnosti, nezjistili inspektofi poruseni pravnich predpisu.

Potraviny oSetiené ionizujicim zarenim

SZPI pravidelné provadi Ustfedné fizenou kontrolu potravin potencidlné o3etfenych
jonizujicim zéfenim a o vysledcich pravidelné informuje Evropskou komisi. Cilem kontrol-
ni akce je ovéfit, zda jsou osetfené potraviny fadné oznaceny a zda jsou oetfovany pouze
potraviny, u nichz to povoluji pravni predpisy.

V prlibéhu kontrolni akce bylo odebrano celkem 60 vzorkd, které zahrnovaly vzorky
Cerstvého ovoce, kofeni, instantnich nudlovych polévek, doplikd stravy, bylinnych ¢ajd,
baleného kureciho masa, dribeziho masa, ryb a ostatnich mofskych Zivocich(.

U odebranych vzorkd byla provedena detekce ozafeni pomoci termoluminiscence a GC/MS
a nasledné kontrola oznaceni. Z celkového poctu vzorkl byly pouze 2 vyhodnoceny jako
nevyhovuijici, z ehoZz jeden nesmél byt osetfen ionizujicim zafenim a u druhého nebyla na
obalu uvedena informace o provedeném osettenti ionizujicim zarenim.

Déle bylo zjistovano, jestli potraviny osetfené ionizujicim zafenim na Uzemi CR byly
ur¢eny pro trh EU, nebo byly vyvezeny do tfetich zemi. Kontrolou bylo zjisténo, ze
pfevazna ¢ast potravin osetfenych ionizujicim zafenim zdstava na uzemi CR.

There were 247 samples analyzed in CAFIA specialized laboratories for the presence of
genetic modifications in 2007.

The objective of this centrally managed thematic inspection was to verify that
prohibited genetic modifications of soya, maize and rice that are not approved in
the EU are not placed on the market and that final foodstuffs possibly containing
authorized genetic modification are duly labelled in line with applicable rule of law.

The inspectors also verified whether manufacturers of foodstuffs containing soya,
maize and rice have systems and procedures in place by which they are able to
identify suppliers of raw materials used for the manufacture of final foodstuffs and
whether they are able to identify all their customers.

Within this centrally managed inspection the inspectors took 152 samples of
foodstuffs/raw materials, checked 76 food business operators, 50 of which were
manufacturers. The presence of unauthorized genetic modification was found in
one case in long grain rice. It was unauthorized genetic modification of RICE LL 601
originating in the US which was imported to the CR through Germany. Rice was
withdrawn and given back to the supplier. This case was notified through the RASFF
that serves in the EC for notifying direct and indirect risks threatening human health.
As regards labelling and traceability, the inspectors did not find any breach of legal
regulations.

Foodstuffs Treated with lonizing Radiation

The CAFIA regularly carries out centrally managed inspection of foodstuffs possibly
treated with ionizing radiation and informs the European Commission about its results.
The objective of this control action is to verify whether foodstuffs treated with ionizing
radiation are dully labelled and whether only authorized foodstuffs are treated.

Sixty samples were taken during this control action, which included samples of fresh
fruit, spices, instant noodle soups, food supplements, herbal tea, packaged chicken
meat, poultry meat, fishes and other sea animals.

The samples were subject to the detection of ionization by thermoluminescence
and GC/MS and subsequently to labelling control. Of the total, only 2 samples were



Kontrola vyroby

V prlbéhu roku 2007 uskutecnili inspektofi SZPI celkem 7 956 vstupl do provozoven
vyrobct potravin, tedy k provozovatellm téch potravinaiskych podnikd, ktefi vyrabéji nebo
bali potraviny nebo suroviny. V rdmci zminénych vstupl tak bylo kontrolami s cilenym
zaméfenim provéfeno 3 092 potravinafskych podnikd zabyvajicich se vyrobou potravin.

Koncepce kontroly ve vyrobé potravin v roce 2007 vychdzela z planu Ustfedné fizenych
kontrol, déle z plant jednotlivych inspektorat( a rovnéz z aktudinf situace béhem roku
2007 (napfiklad kontroly ve vyrobé potfebné k dosetfeni nedostatkl v maloobchodé,
které byly evidentné zpUsobeny vyrobcem). Cilem kontrol vyroby potravin bylo
pfedeviim posoudit dodrzovani ustanovenf pfislusnych pravnich predpisl, které se
tykaji pozadavkd na osobnf a provozni hygienu a pozadavk( na systém vnitini kontroly
vyrobcl se zaméfenim na bezpecnost potravin (tzv. hygienicky balicek — zejména pak
pozadavky nafizeni ¢. 2004/852/ES). Inspektofi predeviim kontrolovali, jak vyrobci
dodrzuji své vlastni kontroIni postupy zaloZzené na zasadach HACCP.

Kromé kontrol s cilenym zaméfenim na hygienické pozadavky a pozadavky na systémy
vnitini kontroly provadéla SZPI v roce 2007 u vyrobcl potravin také kontroly s cilenym
zameéfenim na splnéni dalsich ustanoveni pravnich pfedpist. Jednalo se napfiklad
o odbéry vzorkd pro kontrolu zdravotni nezdvadnosti a jakosti potravin, o hodnoceni
spravného oznacovani a obchodni Upravy potravin pfimo na provozovné, o kontroly
pravodni dokumentace k potravindm, o kontroly obald nebo o kontroly plnéni
uloZzeného opatreni apod.

Kontrola obchodu

Kontrola obchodu zahrnuje kontrolu maloobchodnfsité (tj. velkych prodejen obchodnich
fetézcU, mensich prodejen i stankd) a déle kontrolu velkoobchodnich skladU (tj. mist, kde
se soustfeduje zboZi ve velkych objemech pred jeho distribuci dalsim podnikateldm
do prodejen, atd.).

Koncepce kontroly obchodu vychézi z planu Ustredné fizenych akci, pland jednotlivych
inspektoratl a aktudlnf situace v prébéhu roku. DalSim vyznamnym aspektem koncepce

evaluated as non-compliant, of which one sample must not have been treated with
jonizing radiation and the second sample was not properly labelled — information on
jonizing radiation was not indicated on the label.

Furthermore, it was ascertained whether foodstuffs treated with ionizing radiation in
the territory of the CR were intended for the EU market or exported to third countries.
The inspection revealed that the majority of foodstuffs treated with ionizing radiation
remain in the territory of the CR.

Production Inspection

In the course of 2007, the CAFIA inspectors made 7 956 entries to establishments of
food manufacturers, i.e. operators of those food businesses that manufacture or pack
foodstuffs or raw materials. Within these entries, 3 092 food businesses manufacturing
foodstuffs were checked.

The approach to inspections in 2007 was based on the plan of centrally managed
inspections, on plans of individual inspectorates and also on current situation
throughout the year 2007 (e.g.inspections in the production necessary to complete the
investigation of deficienciesin retail, which were evidently caused by the manufacturer).
The objective of food production controls was, in particular, to assess compliance
with the relevant legal regulations relating to the requirements for personal and
operational hygiene and requirements for internal control systems focusing on food
safety (hygiene package — particularly the requirements of Regulation No 2004/852/
EC). The inspectors particularly examined how manufacturers meet their own control
procedures based on HACCP principles.

Inaddition to inspections aimed at hygiene requirements and requirements for internal
control systems, the CAFIA carried out also other controls at food manufacturers, aimed
at compliance with other provisions of legal regulations. These included, for example,
sampling for the control of food safety and quality, assessment of correct labelling
and presentation of foodstuffs, examination of accompanying documents, check of
packaging or follow-up controls, etc.




kontroly obchodu je pfednostnizamérenina ty povinnosti, které mohou prodejci pfimo
ovlivnit. To pfedstavuje napfiklad zdravotni nezdvadnost v souvislosti s podminkami
skladovani,dodrzovéniteplotnich rezimd u chlazenych a mrazenych potravin, dodrzovani
hygienickych pozadavkd pfi prodeji, Udaje uvadéné pfi prodeji nebalenych potravin
i zabalenych potravin, vybaveni prodejen podle sortimentu prodavaného zboZi,
dodrzovani dat pouzitelnosti a minimalni trvanlivosti atd.

Z pohledu jednotlivych komodit byla kontrola v roce 2007 zaméfena nejvice na Cerstvé
ovoce a zeleninu, konzumni brambory, pekarské a cukraiské vyrobky, mlé¢né a masné
vyrobky, vyrobky studené kuchyné, vino, ale i dalsi komodity, které jsou vyznamné z hlediska
spotfebniho kose, popfipadé byl jiny dlvod vénovat jim zvysenou kontrolni pozornost.

V rdmci kontrol obchodu bylo v maloobchodech uskute¢néno 19 313 kontrol a ve

velkoskladech 1 847 kontrol. Pfi kontroldch maloobchodnich provozoven bylo zjisténo
celkem 4 794 nevyhovujicich vzorkd, tj. 32,6 % z celkového poctu hodnocenych.
U velkoobchodnich firem bylo nevyhovujicich 249 vzorkd, tj. 10,9 %.

Problematickymi se v roce 2007 jevily zejména tyto vyrobky: vceli med (72,9 %
nevyhovujicich hodnocenych Sarzi — N), mrazirenské vyrobky (49,2% N), vino (46,8% N),
zelenina (41,6% N) a studena kuchyné (41,5% N). Méné poruseni pravnich predpisd pak
bylo zaznamenano u piva (7,3% N), lihovin (12,5% N), nealkoholickych napojd (12,8% N),
lusténin a olejnatych semen (11,4% N) a suchych skordpkovych plodd (14,5 %N).
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2.1.8 Trade Inspection

Trade inspection encompasses inspection of retail network (i.e. large stores of
commercial chains, smaller shops and stalls) and inspection of wholesale warehouses
(i.e. places where large quantities of goods are stored prior their distribution to other
operators to stores, etc.).

The approach to trade inspection is based on the plan of centrally managed actions,
on plans of individual inspectorates and on the current situation throughout the year.
Anotherimportantaspectisa priorityfocus onthose duties which the sellersthemselves
can influence. This is, for example, safety in connection with storage conditions,
maintenance of cold chainfor chilled
and frozen foodstuffs, compliance
with hygiene requirements during
sale, information given during the sale
of non-pre-packaged and packaged
foodstuffs, equipment of the store
according to the range of sold
products, compliance with use by
and best before dates, etc.

As to commodities, the inspection
in 2007 particularly focused on fresh
fruit and vegetables, potatoes, bakery
and confectionery products, milk and
meat products, delicatessen products,
wine, but also other commodities important in terms of consumption basket, or, there
was another reason why to pay increased attention to them.

Within the trade inspection, 19 313 inspections were carried out in retail stores and
1847 in warehouses. There were 4 794, i.e. 32.6%, non-compliant samples found during
inspections of retail establishments. A total of 249 non-compliant samples, i.e. 10.9%,
were found in wholesale establishments.



Znacna pozornost byla také vénovana kontrole hygienickych podminek prodeje. Pokud
byly zjistény nedostatky u provozovatell potravinafskych podnikd, pak se nejednalo
o nedostatky vazného réazu.

Pokud jsou v obchodnf siti zjistény nedostatky, které evidentné nevzniknou jako
disledek nespradvného postupu prodejce, ale jsou zpUsobeny pochybenim vyrobce
nebo dovozce (jako je tfeba neodpovidajici oznacenibalenych vyrobkd, nékteré typy
poruseni zdravotni nezdvadnosti anebo pfipady falSovanych potravin), slouzi pak
predevsim jako podnéty k dofeseni takovych pfipadd u vyrobce nebo dovozce.

Podnéty ke kontrole

Vroce 2007 SZPI ptijala celkem 3 208 podnétd, coz je o 379 podnétl vice nez v roce 2006.
Jako anonymnich bylo pfijato celkem 798 podnét(.

Z celkového poctu podnétd bylo 968 vyhodnoceno jako opravnénych, 1 586 jako
neopravnénych, zbyvajici ¢ast zatim nenf uzaviena nebo opravnénost ¢i neopravnénost
nesla vyhodnotit.

2 614 podnétd bylo pfijato pfimo od spotiebiteld a zbyvajici ¢ast podnétd byla SZPI
postoupena jinymi kontrolnimi organy a institucemi, zejména Ceskou obchodnf
inspekci (302 podnétl), krajskymi hygienickymi stanicemi (227 podnétd) a Statni
veterinarni spravou (23 podnétl). Naopak SZPI postoupila Statni veterinarni spravé
145 podnétd, krajskym hygienickym stanicim 71 podnétd a Ceské obchodnf inspekci
15 podnétd.

Nejcasteéjsim pfedmétem podnétd byla nevyhovujici jakost potravin, zdravotni
zavadnost potravin, hygienické nedostatky v prodejnéch, prodej potravin s proslou
dobou pouzitelnosti ¢ineoznaceni proslé doby minimalnitrvanlivosti, déle nevyhovujici
oznacovani potravin, nevyhovujici podminky uchovanf a vyskyt skiidcd v potraviné.

Z hlediska komodit se podnéty nejcastéji tykaly masa a masnych vyrobkd, pekarskych
vyrobkd, mlécnych vyrobkd, cerstvé zeleniny, Cerstvého ovoce, drlibezéfskych vyrobkl
a vajec, cukrovinek a ¢okolady.

The following food products appeared to be particularly problematic in 2007: bee honey
(72.9% of unsatisfactory lots), frozen products (49.2 %), wine (46.8%), vegetables (41.6%)
and delicatessen products (41.5%). Fewer violations of legal regulations were found in
beer (7.3 %), spirits (12.5%), soft drinks (12.8%), pulses and oil seeds (11.4%) and dry shell
fruits (14.5%).

A considerable attention was paid to hygiene conditions of sale. If any deficiencies were
found in food businesses, they were not serious.

If deficiencies are found in stores that are evidently not a consequence of incorrect
procedure applied by the seller, but that are caused by manufacturers or importers (such
as e.g. non-compliant labelling of pre-packaged foodstuffs, breach of safety requirements
or cases of adulterated foodstuffs), they mainly serve as an impulse to follow-up such
findings at manufacturers or importers.

Suggestions for Inspections

In 2007, the CAFIA received 3 208 suggestions which is 379 more than in 2006.

Of this number, 798 suggestions were anonymous.

Of the total, 968 suggestions were assessed as legitimate, 1 586 as illegitimate, the
remaining suggestions have not yet been assessed or it was not possible to assess
whether they were or were not legitimate.

There were 2 614 suggestions received from consumers; the remaining suggestions
were submitted to the CAFIA by other control bodies and institutions, particularly
by the Czech Trade Inspection (302 suggestions), District Public Health Institutions
(227 suggestions) and the State Veterinary Administration (23 suggestions). On the
contrary, the CAFIA submitted 145 suggestions to the State Veterinary Administration,
71 suggestions to District Public Health Institutions, and 15 suggestions to the Czech
Trade Inspection.

The suggestions very often related to unsatisfactory food quality or safety, hygiene
deficiencies in stores, sale of expired food or non-indicating of expired best before date,
unsatisfactory food labelling, inadequate storage conditions, presence of pests in food.




Na zdkladé podnétd bylo odebréno celkem 4 302 vzork(, z nichZ nevyhovélo celkem
1 297, coz v praméru za vsechny komodity odpovidd 30% nevyhovujicich vzorkU.
Z hlediska nejvyssiho procentudiniho zéchytu nevyhovujicich vzorkd na zakladé
podnétl byly vyhodnoceny jako nejproblematictéjsi nasledujici komodity:

houby, v¢eli med, vino, jedld stl, jedlé tuky a oleje, mrazirenské vyrobky, ¢erstva zelenina,

téstoviny, vyrobky z brambor, zpracované ovoce a zelenina.

V z&véru roku 2006 SZPI zavedla a v roce 2007 jiz béZné vyuzivala systém postupovani
nékterych typl podnétl vybranym provozovateldm potravinaiskych podnikd. Tento
systém spociva v rychlém prenosu informace o podnétu prijatém SZPI na provozovatele
potravinarského podniku (zatim jen vybrané velké obchodnf fetézce), ktery pak
nasledné podnét na misté fesi a SZPI o vyfeseni podnétu informuje. Timto zplsobem
SZPI'v roce 2007 predala 157 podnétl (tedy celkem 5% z celkového poctu vsech
podnétl) k dofeseni provozovatelm potravinaiskych podnikd.

2.1.10 Opatreni

PYi zjisténi protipravniho stavu nafizuji inspektofi provozovatellm potravinafskych
podnik( opatrenti, kterd jsou zaméfena na odstranéni zjisténych nedostatkd. Informace
uvedené v této kapitole se vztahuji na zakazy uloZzené pfi vyrobé a dalSim uvadeni
do obéhu potravin nebo tabakovych vyrobkd, u kterych nebyly splnény pozadavky
stanovené pravnimi predpisy.

V roce 2007 uloZila SZPI celkem 13 215 zakaz( v celkové vysi 46 002 006 K. U vyrobcl
bylo ulozeno celkem 63 zékazl v celkové vysi 1 831 065 K. Na potraviny Zivocisného
plvodu (mlécné vyrobky, drlibez, kralici, vejce, maso, masné vyrobky, med, ryby
a vodnf Zivocichové) bylo na zdkladé vysledkd kontrol ulozeno celkem 4 676 zékazd
v celkové vysi 2 141 296 KE. K potravindiskym vyrobklm, kde byly zdkazy nejcastéji
ulozeny, patfily mlécné vyrobky (ulozeno celkem 2 192 zakaz( v celkové vysi 603 597 K¢)
a masné vyrobky (ulozeno celkem 1 820 zakaz( v celkové vysi 1 176 713 K&). Z ostatnich
oborl pak nasledovaly vyrobky studené kuchyné, kde bylo ulozeno celkem 896 zékaz(
v celkové vysi 200 570 K¢ a vyrobky pekarské, kde bylo uloZzeno 809 zakazl v celkové vysi
549 028 K¢. Nejvétsi financnf objem zakaz( (20 403 723 K¢) byl uloZzen v komodité vino.
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Graf 2.1.9 Podil nevyhovuijicich vzorkd zjiSténych na zakladé podnétl v roce
2007 v jednotlivych komoditach (v %).

Chart 2.1.9 Percentage of non-compliant samples found on the basis of sug-
gestions in 2007 in individual commodities.
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Laboratorni ¢innost

Vroce 2007 provadéla SZPI fyzikaIni, chemické, molekuldrné-biochemické a senzorické
rozbory zemédélskych a potravinaiskych vyrobkl pfevdzné ve dvou vlastnich
analytickych laboratofich (Praha, Brno). Na inspektoratu SZPI v Brné byly nové zavedeny
a akreditovany metody hmotnostni spektrometrie izotopovych pomérd (IRMS)
v lihovinach a déle byly akreditovény nové metody genetickych modifikaci, napf. ryze
LL 601. V laboratofi inspektoratu SZPI v Praze byly nové zavedeny metody zkouseni
pomoci kapalinového chromatografu s hmotnostnim detektorem (LC/MS/MS), ktery
byl ¢aste¢né financovan z prostredkd PHARE, a dale byly akreditovéany nové metody
k detekci mykotoxin( — T2 toxin a HT toxin.

V rdmci laboratorni ¢innosti byly v roce 2007 provedeny vybrané laboratorni zkousky
povérenymi externimi laboratofemi. Napiiklad rozbory zamérené na stanoventi aflatoxinu
M1, priikaz falsovani masnych vyrobki a rozbory medu byly provedeny v laboratofi SVU
vlJihlavé.Rozboryradioaktivity (hmotnostniaktivitaradionuklidu 137Cs) zajistovalylaboratofe
SVU v Praze a v Olomouci. Chemické rozbory balenych vod, stanoveni polycyklickych
aromatickych uhlovodik(i (PAH) a rozbory soli zajistovaly laboratofe ZU v Ostravé, pracovisteé
Karvind. Rozbory guarové gumy — stanoveni dioxin{ a pentachlorfenolu — byly provedeny
v laboratofi ZU Ostrava, pracovisté Frydek-Mistek. Stanoveni akrylamidu a bisfenolu
zajistovala laborator VSCHT v Praze. Senzorickou analyzu olivovych olejd provedla zkusebni
laboratof védecko-vyzkumného centra Koper, Primorské univerzity ve Slovinsku.

Na zadost Evropské komise a ve vztahu k nafizeni Komise ¢. 776/2006, MZe, Urad pro
potraviny k 1.3.2007 upfesnil a opét odeslal do Komise seznam narodnich referencnich
laboratofi (NRL) ve vazbé na referen¢ni laboratofe Spolecenstvi. V tomto seznamu je
laboratof inspektordtu SZPIv Praze uvedena jako NRL pro oblast mykotoxind, pesticid(
v ovodi a zelening, pesticidd v ceredliich a pesticidl singlrezidudlni metodou. Laboratof
inspektoratu v Brné je dle tohoto seznamu NRL pro oblast kontroly GMO.

V nédvaznosti na Nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a posouzeni externich laboratofi k provadéni
analyz vzorkl pro potfeby SZPI byly do seznamu laboratofi povéfenych SZPI
k provadéni mikrobiologickych rozbor( zafazeny v roce 2007 i laboratofe spole¢nosti
Bel/NOVAMANN International, s.r.o., Bratislava, a to pracovisté Nové Zamky (Slovenska
republika) a pracovisté Panenské Brezany (Ceska republika).

As to commodities, suggestions mostly related to meat and meat products, bakery
products, milk products, fresh vegetables, fresh fruit, poultry products and eggs,
confectionery and chocolate.

On the basis of these suggestions, a total of 4 302 samples were taken of which 1 297
samples were non-compliant, which is an average for all commodities 30% of non-
compliant samples. As to the highest detection of percentage of non-compliant
samples, the most problematic commodities were the following:

Mushrooms, bee honey, wine, edible salt, edible fats and oils, frozen products, fresh
vegetables, pasta, potato products, processed fruit and vegetables.

By the end of 2006, the CAFIA introduced and in 2007 already used a system of
referring some types of suggestions to certain food business operators. This system is
based on rapid transmission of information about suggestion received by the CAFIA
to the food business operator (for now only certain large commercial chains) who
subsequently deals with it on-the-spot and informs the CAFIA on the result. In this
way, the CAFIA transmitted 157 suggestions in 2007 (5% of the total) to be solved by
food business operators.

Measures

In the event of infringement, the inspectors impose measures on food business
operators, which are aimed at removing the identified deficiencies. Information
provided in this chapter relates to bans imposed in production and subsequent
placing on the market of foodstuffs or tobacco products which failed to meet the
requirements laid down in legal regulations.

In2007,the CAFIAIimposed 13215 bansamounting to CZK46,002,006. At manufacturers,
63 bans were imposed totalling CZK 1,831,065. Based on inspection results, 4 676 bans
totalling CZK 2,141,296 were imposed on foods of animal origin (milk products, poultry,
rabbits, eggs, meat, meat products, honey, fishes and aquatic animals). Food products
on which the bans were imposed the most frequently were milk products — 2 192 bans
totalling CZK 603,597 and meat products — 1 820 bans totalling CZK 1,176,713. These
were followed by delicatessen products on which 896 bans totalling CZK 200,570 were




V laboratoftich SZPI (Praha, Brno) se uskutecnil dozor akredita¢niho organu CIA o.p.s,,
Praha, kterym bylo potvrzeno plnéni kritérif CSN EN ISO/IEC 17025 a béhem kterého
byly akreditovany nové metody zkousen.

Jako jiz kazdoro¢né poradala SZPI'i v roce 2007 mezilaboratorni porovnévaci zkousky
(systém MTZL).V roce 2007 se uskutecnilo 8 porovnavacich test(, kterych se zicastnilo
68 laboratoff. Jednalo se o nasledujici série a kola porovnavacich test:

Série Il kolo 21: Stanoveni kyseliny sorbové a citronové a stanoveni volného
a celkového oxidu sifi¢itého ve ving; testu se zUcastnilo 32 laboratoff;

Série Il kolo 08: Stanoveni vitaminu C v doplnku stravy; testu se zucastnilo 17
laboratofrf;

Série V kolo 11: Stanoveni anorganickych prvk( (kadmium, olovo, rtut a arsen)
v rostlinném materidlu; testu se zUcastnilo 14 laboratoff;

Série VI kolo 06: Stanoveni organickych kontaminantd (PAU) v rostlinném oleji; testu
se zUcastnilo 5 laboratofi;

Série VIl kolo 02: Stanoveni pesticid( v rostlinném oleji; testu se zUcastnilo 9 laboratoff;
Série Vlll kolo 16: Prikaz Salmonella spp. a kvalitativni a kvantitativni stanoveni Listeria
monocytogenes v instantnim ¢okolddovém nédpoji; testu se zUcastnilo 25 laboratofi;
Série IX kolo 27: Stanoveni relativni hustoty, alkoholu, tékavych kyselin, redukujicich
cukrd a bezcukerného extraktu ve viné; testu se zUcastnilo 28 laboratofi;

Série IX kolo 28: Stanoveni vihkosti, obsahu tuku, popela a dusiku v kakaovém prasku;
testu se zUcastnilo 13 laboratori.

Akreditované laboratofe SZPI se pravidelné Ucastni mezindrodnich i narodnich
porovnavacich zkousek — testovani zpUsobilosti chemickych, molekuldrmé-biochemickych
a mikrobiologickych laboratofi v souladu s pozadavkem normy CSN EN ISO/IEC 17025.

Vroce 2007 se fyzikalné-chemické laboratore inspektordtd SZPIv Praze a v Brné zUcastnily
dvaceti testl v systému FAPAS pofadanych CSL (Velkd Britanie), 9 testl v systému CHEK
pofadanych Inspectorate for Health Protection and Veterinary Public Health (VWA,
Nizozem!i) a 6 testd pofadanych spolec¢nosti QUALIFOOD s.r.o. (Ceska republika).

Laboratof SZPI Praha, kterd je NRL pro oblast pesticidl singlresidudini metodou, se
zUcastnila tif testd pro NRL poradanych Referenc¢nf laboratoff ES. Brnénska laborator

imposed and bakery products with 809 bans amounting to CZK 549,028. The largest
financial amount of bans (CZK 20,403,723) was imposed on wine.

Laboratory Activities

In 2007, the CAFIA performed physical, chemical, molecular-biochemical and sensory
analyses of agricultural and food products mainly in its two analytical laboratories
(Prague, Brno). At the CAFIA Inspectorate in Brno, isotope ratio mass spectrometry
methods (IRMS) were newly introduced and accredited for spirits, and new genetic
modification methods were accredited, for example, for rice LL 601. At the CAFIA
Inspectoratein Prague, testing methods using liquid chromatograph mass spectrometer
(LC/MS/MS) that was co-financed from PHARE funds were newly introduced and new
detection methods for mycotoxins — T2 toxin and HT toxin were accredited.

Selected laboratory tests were performed by external laboratories within the framework
of laboratory activities in 2007. For example, analyses for the detection of aflatoxin M1,
determination of adulteration of meat products and honey analyses were performed
in the SVl laboratory in Jihlava. Radioactivity analyses (mass activity of the radionuclide
137Cs) were conducted by the SVI laboratories in Prague and Olomouc. Chemical
analyses of bottled water, determination of polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH)
and analyses of salt were performed by the IPH laboratories in Ostrava, Karvind office.
Analyses of guar gum - determination of dioxins and pentachlorophenol were
conducted by the IPH laboratory in Ostrava, Frydek Mistek office. Determination of
acrylamide and bisphenol was carried out by the ICT laboratory in Prague. Sensory
analysis of olive oils was conducted by the testing laboratory of Koper Science and
Research Centre of the University of Primorska, Slovenia.

Upon the request of the European Commission and in relation to Commission
Regulation No 776/2006, MA, Food Authority on 1 March 2007 specified and sent
back to the Commission the list of national reference laboratories (NRL) in relation to
Community reference laboratories. In this list, laboratory of the CAFIA Inspectorate in
Prague is categorized as the NRL for mycotoxins, pesticides in fruit and vegetables,
pesticides in cereals and pesticide single residue method. Laboratory of the CAFIA
Inspectorate Brno is, in accordance with this list, the NRL for GMO control.



izotopovych analyz se zUcastnila tff porovnévacich testl systému FIT-PTS (Food analysis
using Isotopic Techniques — Proficiency Testing Scheme) pofadanych Joint Research
Centre, EK.

Molekuldrné-biochemicka laboratof inspektoratu SZPIv Brné se zUcastnila tif testd
v systému GeMMA pofadanych CSL (Velkd Britédnie). Mikrobiologicka laboratof
inspektordtu SZPl v Praze se zUcastnila jednoho testu v systému spole¢nosti
QUALIFOOD, s.r.0, (Ceské republika), dvou testd v systému FEPAS poradanych CSL
(Velkd Britanie), tif testd NFA pofadanych National Food Administration (Svédsko) a tit
testd v systému CHEK (Nizozemi).

Certifikacni innost

Certifikace cerstvého ovoce a zeleniny

SZPI provadeéla certifikaci Cerstvého ovoce a zeleniny dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1148/2001,
o kontroldch dodrZovani obchodnich norem pro Cerstvé ovoce a zeleninu, v platném
znénf pro ty druhy, pro které existuji obchodni normy — nafizenf ES upravujici jakost
jednotlivych produktl. Pro Ucely pInénitohoto nafizenijsou za Cerstvé ovoce a Cerstvou
zeleninu povazovany vsechny komodity, pro které jsou vydavany obchodni normy
dle pfilohy ¢. | nafizenf Rady (ES) ¢. 2200/1996, o spolecné organizaci trhu s ovocem
a zeleninou, v platném znén.

Vydavani certifikdtd o shodé s obchodnimi normami Spolecenstvi pro Cerstvé ovoce
a zeleninu je provadéno podle zdkona ¢ 146/2002 Sb., o SZPI, ve znéni pozdéjsich
predpisC.

DOVOZ

Vroce 2007 bylo inspektory SZPI vystaveno celkem 547 certifikat( pfi dovozu cerstvého
ovoce a zeleniny urcené k piimé spotiebé. Dalsich 80 certifikatd bylo vystaveno na
ovoce a zeleninu ur¢enou k préimyslovému zpracovan.

VYVOZ
Vroce 2007 inspektofi vystavili celkem 22 certifikatl pfi vyvozu Cerstvého ovoce a zeleni-
ny ur¢ené k pfimé spotrebé.

Based on Regulation (EC) No 882/2004 and assessment of external laboratories
performing analyses for CAFIA's needs, laboratories of Bel/NOVAMANN International,
Bratislava, Nové Zamky office (Slovakia) and Panenské Brezany office (Czech Repubilic)
were added on the list of laboratories authorized by the CAFIA to perform microbiological
analyses in 2007.

Both CAFIA laboratories (Prague, Brno) were audited by the accreditation body CAl
Prague; this audit confirmed compliance with CSN EN ISO/IEC 17025 criteria and new
testing methods were accredited in the course of it.

As each vear, also in 2007 the CAFIA organized interlaboratory comparison testing
of laboratories. In 2007, eight comparison tests took place in which 68 laboratories
participated. The series and rounds of comparison tests were the following:

Series Il Round 21: Determination of sorbic acid and citric acid and determination of
free and total sulphur dioxide in wine; 32 laboratories participated in the test;

Series 1l Round 08: Determination of vitamin C in food supplement; 17 laboratories
participated in the test;

Series V Round 11: Determination of inorganic elements (cadmium, lead, mercury
and arsenic) in vegetable material; 14 laboratories participated in the test;

Series VI Round 06: Determination of organic contaminants (PAU) in vegetable oil; 5
laboratories participated in the test;

Series VIl Round 02: Determination of pesticides in vegetable oil; 9 laboratories
participated in the test;

Series VIII Round 16: Determination of Salmonella spp. and qualitative and
quantitative determination of Listeria monocytogenes in instant chocolate drink; 25
laboratories participated in the test;

Series IX Round 27: Determination of relative density, alcohol, volatile acids, reducing
sugars and sugar-free extract in wine; 28 laboratories participated in the test;

Series IX Round 28: Determination of moisture, fat, ash and nitrogen content in cocoa
powder; 13 laboratories participated in the test.

CAFIA accredited laboratories regularly take part in international and national comparison
tests — proficiency testing of chemical, molecular-biochemical and microbiological
laboratories, in line with the requirements of CSN EN ISO/IEC 17025.




Certifikaty pro export révového vina

V roce 1992 byla udélena SZPI Vyborem pro vino pfi Komisi EU prava pro vydavani
certifikdtd pro export vina. Za export je povazovan pouze vyvoz do tretich zemi, nikoli
do ostatnich zemi EU. V roce 2007 bylo vystaveno celkem 28 certifikatl VI1 pro export
vina. Z toho bylo 15 certifikétl vystaveno pro vyvoz do Ruska, 9 do Japonska, 2 do USA,
1 do Makedonie a 1 do Australie.

Certifikace ostatni

SZPIzajistovala certifikaci potravin nebo surovin ur¢enych kjejich vyrobé v neregulované
sféfe prevazné za Ucelem exportu. Certifikdty SZPI osvédcuji urcité znaky nebo limity,
zpravidla v souladu s pozadavky zahrani¢niho odbératele.V rdmci nepovinné certifikace
vyrobkl bylo v roce 2007 vystaveno celkem 90 certifikatd.

Systém rychlého varovani pro potraviny a krmiva

Centrélné spravuje evropsky systém pro potraviny a krmiva (Rapid Alert System for Food
and Feed — RASFF) Evropska komise. Legislativni oporu ma systém v nafizenf Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002, v platném znéni. Z pravnich predpist ceského
pravniho fadu je to predeviim zakon ¢ 110/1997 Sb, o potravindch a tabakovych
vyrobcich, ve znéni pozdégjsich predpist, zakon ¢ 91/1996 Sb., o krmivech, ve znénf

In 2007, physical-chemical laboratories of CAFIA Inspectorates in Prague and Brno
took part in twenty tests within the FAPAS system organized by the CSL (Great Britain),
9 tests within the CHEK system organized by the Inspectorate for Health Protection and
Veterinary Public Health (VWA, Netherlands), and six tests organized by the company
QUALIFOOD (Czech Repubilic).

The CAFIA laboratory in Prague,
which is the NRL for pesticide single
residue method, participated in three
tests for NRLs organized by the EC
Reference Laboratory. Brno laboratory
for isotope analyses took part in
three comparison tests within the
FIT-PTS system (Food analysis using
Isotopic Techniques - Proficiency
Testing Scheme) organized by the
Joint Research Centre, EC.

Molecular-biochemical laboratory
of the CAFIA Inspectorate in Brno
participated in three tests within the
GeMMA system organized by the CSL (Great Britain). Microbiological laboratory of the
CAFIA Inspectorate in Prague took part in one test within the system of QUALIFOOD
(Czech Republic), two tests within the FEPAS system organized by the CSL (Great
Britain), three NFA tests organized by the National Food Administration (Sweden) and
three tests within the CHEK system (Netherlands).

Certification Activities

Certification of Fresh Fruit and Vegetables

Based on Commission Regulation (EC) No 1148/2001 on checks on conformity to the
marketing standards applicable to fresh fruit and vegetables, as amended, the CAFIA
certified those fresh fruit and vegetables for which marketing standards have been
laid down — EC Regulations governing the quality of products. For the purpose of



pozdéjsich ptedpisd, a Nafizeni viady ¢. 98/2005 Sb., kterym se stanovi systém rychlého
varovani o vzniku rizika ohrozenf zdravi lidi z potravin a krmiv.

Evropska komise i nadale ve spoluprdci s clenskymi staty pracuje na vzniku nového
nafizenistanovujiciho zvlastni podminky a postupy pouzitelné pro predavani oznament
a doplnujicich informaci na zakladé provadécich opatfeni z ¢lanku 51 nafizeni (ES)
¢. 178/2002.

Statni zemédelskd a potravinaiska inspekce je jednim z ¢lend sité v Ceské republice,
nebot je jednim z orgadnt dozoru nad dodrZzovanim povinnosti stanovenych zékonem
0 potravinach, a je zaroveri Narodnim kontaktnim mistem pro komunikaci s kontaktnim
mistem Evropské komise.

Clenové systému RASFF si navzajem vymenuji informace o nebezpecnych potravinach
a krmivech formou tzv. ozndmeni, coz je ucelend podrobna informace o hlasené
potraving, suroving, krmivu atd. v€etné informaci o pUvodu, distribuci, pfijatych
opatfenich a vysledcich Setfeni. Pocet oznameni, kterd se tykala Ceské republiky v roce
2007, byl ve srovnani s poctem z lofiska témér totozny.

Vroce 2007 prijala CRze systému RASFF prostiednictvim SZPI, tedy Narodniho kontaktniho
mista, celkem 76 ozndment, z toho 48 (63 %) spadalo do kompetenci SZPI.

Z CR bylo prostfednictvim Narodniho kontaktniho mista odeslano do systému 72
ozndmeni souvisejicich s kontrolou trhu, z toho 58 pfipadu (cca 80 %) vzeslo z kontrolni
¢innosti. SZPI se na dosetfeni nékterych pfipadd podilela s ostatnimi dozorovymi
organy. V souvislosti s kontrolou dovozu potravin a surovin pochézejicich ze tretich
zemi hlasilo Narodnf kontaktni misto celkem 2 pfipady odmitnuti zasilky na hranicich
ajejich nepropusténi do volného obéhu. Na téchto pfipadech se SZPI podili s orgény
Celni spravy v souladu s Dohodou o vzajemné soucinnosti a spolupraci, uzavienou
mezi SZPl a Generdlnim feditelstvim cel.

Inspekce se s ostatnimi dozorovymiorgany podilelaina dosetfovani medialné zndmého
pfipadu ndlezu dioxinl a pentachlorfenolu v guarové gumé z Indie, kterd byla do EU
dovezena prostfednictvim Svycarska. Systémem RASFF jsme byli koncem ¢ervence
2007 informovani o distribuci kontaminované guarové gumy, ktera je pfidatnou ldtkou
oznacenou kédem E 412 a bézné pouzivanou jako zahustovadlo, i do Ceské republiky.

implementing this Regulation, all commodities for which marketing standards pursuant
to Annex | to Council Regulation (EC) No 2200/1996 on the common organization of
the market in fresh fruits and vegetables, as amended, are taken as fresh fruit and fresh
vegetables.

Certificates on compliance with Community marketing standards applicable to fresh
fruit and vegetables are issued in line with Act No 146/2002 Coll, on the CAFIA, as
subsequently amended.

IMPORT

In 2007, the CAFIA inspectors issued 547 certificates for import of fresh fruit and
vegetables intended for direct consumption. Another 80 certificates were issued for
fruit and vegetables intended for industrial processing.

EXPORT
In 2007, the inspectors issued 22 certificates for export of fresh fruit and vegetables
intended for direct consumption.

Certificates for Wine Exports

In 1992, the CAFIA was given powers by the Committee for Wine of the EU Commission
toissue certificates for wine export. Export means only export to third countries, not to
other EU Member States. In 2007, there were 28 VI1 certificates issued for wine export.
Of this, 15 certificates for export to Russia, 9 to Japan, 2 to the USA, 1 to Macedonia
and 1 to Australia.

Other Certification

The CAFIA ensured certification of foodstuffs or raw materials for their production in
non-harmonized area, predominantly for export purposes. CAFIA certificates certify
some properties or limits, usually in line with the requirements of foreign customers.
Within optional product certification, 90 certificates were issued in 2007.

Rapid Alert System for Food and Feed

The European Rapid Alert System for Food and Feed (RASFF) is centrally administered
by the European Commission. Its legal basis is laid down by Regulation (EC) No




Graf 2.4 Oznameni systému RASFF v roce 2007
Chart 2.4 RASFF notifications in 2007
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178/2002 of the European Parliament and of the Council, as amended. As regards Czech
legislation, it is in particular: Act No 110/1997 Coll., on foodstuffs and tobacco products,
as subsequently amended, Act No 91/1996 Coll, on feedingstuffs, as subsequently
amended, and Government Regulation No 98/2005 Coll,, establishing rapid alert system
on emergence of risk of threatening human health by food and feed.

The European Commission together with Member States continues to cooperate in
establishing new legislation laying down specific conditions and procedures directly
applicable to the transmission of notifications and supplementing information on the
basis of provisions of Article 51 of Regulation No 178/2002.

The Czech Agriculture and Food Inspection Authority is one of the members of the
network in the Czech Republic because it is one of the control bodies supervising
observance of obligations laid down by the Act on Foodstuffs and at the same time
it is the National Contact Point for communication with the European Commission
Contact Point.
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V prébéhu etfent pripadu, na kterém se podilely témeér vsechny ¢lenské staty, jsme byli
o novych zjisténich, distribuci dalsich Sarzi guarové gumy anebo vyrobkd, do kterych
byla pfidatna latka zpracovéna, pozadavcich Evropské komise atd. informovéni formou
dodatecnych oznameni, kterych bylo do konce roku 2007 celkem 134. Ceska republika
reagovala na pripad ¢trnactkrat.

Informacni a komunikacni systéem

Informacni a komunikacni systém SZPI predstavuje pro Ufad jeden z nejvyznamnéjsich
zdrojlinformaci, ktery mimojiné slouzik podpore Fidicich, rozhodovacich a pldnovacich
procest managementu a zvysuje operativnost a efektivitu prace inspektor( v terénu.
IS SZPI zahrnuje nékolik podsystémd (napf. odborné informacni systémy ,Kontrolnf
a laboratorni ¢innost” (KLC), ,Vino*, Spole¢ny informaéni systém dozorovych organd,
persondlni informacni systém, ekonomicky informacni systém, intranet, webové
stranky, elektronicky dochazkovy systém apod.). IS SZPI je provozovan v 8 lokélnich
sitich na vice nez 500 stacionarnich pocitacich, noteboocich a serverech. Lokalnf sité
jsou propojeny pomoci virtudIni privatni sité (VPN), do niZz majf uzivatelé datovy pfistup
ze sité GSM prostfednictvim pfistupového APN intranet bodu.

Po vypsani vybérového Fizenf a na zékladé nejvyhodnéjsi nabidky byl vybran novy
poskytovatel pripojeni k virtudIni privatnf site (VPN) SZPI a pfipojeni k internetu.
Propojeni viech lokalit Ufadu zUstalo zachovano, ale byla podstatnym zplsobem
navysena rychlost pfipojeni jednotlivych inspektoratd i rychlost pripojeni k internetu.
Moderni komunikacnf sit poskytovatele a systém Fizenf provozu a datovych prenos(
umozni provozovani novych sitovych sluzeb, rychlejsi odezvu na pozadavky aplikact
a lepsi kvalitu videokonferencnich pfenosu.

V roce 2007 byl také dobudovan novy intranetovy portél a zahdjen jeho zkusebni
provoz. Portdl vyuzivd moderni redakenf systém, ale fesi i jednotnou spravu uzivatell
a predstavuje vstupni misto jak do stavajicich, tak i novych intranetovych aplikaci. Portal
umoznuje zameéstnanclm snadnéjsi a komfortnéjsi pfistup k informacim ddlezitym pro
jejich pracovni ¢innost. Sjednocenim pristupu do jednotlivych podsystémd je zajisténa
i jejich vétsi bezpecnost.

The members of the RASFF network exchange information regarding unsafe foodstuffs
and feedstuffs by means of notifications which is comprehensive detailed information
onthe notified foodstuff, raw material, feedstuff, etc.including information on the origin,
distribution, measures taken, and results of examination. The number of notifications
in 2007 which related to the Czech Republic was almost identical in comparison with
the previous year.

In 2007, the CAFIA received 76 notifications through the RASFF National Contact
Point, of which 48 (63%) fell within CAFIA competencies. There were 73 notifications
concerning market surveillance, of which 58 cases (c. 80%) resulted from CAFIA
inspection activities. The CAFIA cooperated in investigation of several cases with other
supervisory bodies. In connection with import controls of food and raw materials from
third countries, the national contact point notified 2 consignments rejected at the
border and not released for free circulation. In such cases the CAFIA cooperates with
customs services in accordance with the Agreement on mutual collaboration and
cooperation concluded between the CAFIA and the General Directorate of Customs.

The Inspection Authority cooperated with other supervisory bodies in investigating
publicly known case of detection of dioxins and pentachlorophenol in guar gum
originating from India which was imported to the EU through Switzerland. At the
end of July 2007, the CAFIA was notified through the RASFF system on distribution
of contaminated guar gum, which is an additive specified by code E 412 commonly
used as thickening agent, also to the Czech Republic. In the course of investigation, in
which almost all Member States were involved, the CAFIA was informed by means of
additional notifications on new findings, distribution of another batches of guargum or
products in which this additive was used, requirements of the European Commission,
etc. The total number of these additional notifications was 134. The Czech Republic
responded to this case 14 times.

Information and Communication System

CAFIA information and communication system represents for the authority one of the
most important sources of information that, among others, supports the management
in its managerial, decision-making and planning processes and increases flexibility of
inspectors working in the field. CAFIA IS encompasses several subsystems (e.g. professional




Pokracovalo zdokonalovania obnova technické zakladny informacniho a komunika¢niho
systému SZPI (ndkupy notebookd, pfenosnych a stacionarnich tiskovych a kopirovacich
zafizeni, stacionarnich PC, server(, mobilnich telefont apod.). Naplfiovala se tak koncepce
mobilnikanceldfeinspektora,coZv praxiznamena vybavenikazdéhoinspektora mobilnim
telefonem, notebookem s PCMCIA kartou pro pfenos dat a pfenosnou tiskarnou.

Na pouzivani antivirového systému Nod32 byla z d@vodu maximalni spokojenosti
s timto systémem prodlouZena stavajici smlouva. Diky tomuto systému se zédsadnim
zplsobem podafilo eliminovat nebezpedi virovych Gtokd.

Po dlkladné analyze bylo rozhodnuto o nasazeni virtualizace na nékterych serverech
SZPI. Dévodem bylo zvysen( efektivity vyuziti nové nakupovanych serverovych systéma.

Déle v souladu s vysledky auditu IS bylo rozhodnuto zatim nenasazovat operacni
systém Windows Vista, jelikoz v souc¢asnosti nesplriuje pozadavky na bezpecny a stabilni
systém. Ke zkvalitnéni sluzeb pfispél ndkup UPS zdroje pro lokalitu Brno Kvétna, ktery
je schopen zélohovat ddlezité sluzby (predevsim e-mail, KLC, pfistup k internetu) pi
vypadku doddvek elektrické energie po dobu az 1 hodiny.

Zahdjenim projektu WSUS (Windows, update server), ktery zajisti plynulé a bezpecné
aktualizace vsech systém na bazi OS firmy Microsoft, byl u¢inén dalsi krok ke zvyseni
bezpelnosti viech nasazenych systémda.
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information systems “Inspections and Laboratory Activities” (ILA), “Wine”, joint information
system of supervisory bodies, personnel information system, economic information
system, intranet, websites, electronic attendance system, etc,). CAFIA IS is operated on
8 local networks on more than 500 stationary computers, laptops and servers. Local
networks are interconnected through common virtual private network (VPN) which the
users can access from the GSM network through access APN intranet point.

In 2007 after a call for tender and on the basis of the best offer, a new provider of
connection to CAFIA virtual private network (VPN) and the Internet was selected.
Interconnection of all localities of the authority remained, but the connection speed
of inspectorates was significantly increased as well as the speed of connection to the
Internet. Latest communication network of the provider and management operation
system and data transmission will enable running new network services, faster response
to requirements of applications and higher quality of videoconference transmissions.

In 2007 the new intranet portal was finished and its trial run was launched. The portal
uses the latest editorial system and also addresses uniform administration of users
and serves as an entry point to the existing and new intranet applications as well.
The portal enables employees easier and more comfortable access to information
important for their work. Unification of the access into single subsystems enables
their higher security as well.

Improvement and renewal of tech-
nical background of CAFIA infor-
mation and communication system
continued (purchases of laptops,
portable and stationary printing
and copying equipment, stationary
PC, servers, mobile phones, etc.).
This was to accomplish the concept
of inspector’s mobile office, which
in practice means to equip each
inspector with a laptop with PCMCIA
card for data transmission, a portable

_’ printer, and a mobile phone.
|



Cinnost v oblasti legislativy
Tvorba a pfipominkovani pravnich predpist

V oblasti legislativy byla i v tomto roce ¢innost rozsahld a vyznamna. Rozhodujici
prace byly zaméfeny na pokracujici novelizaci zékona ¢. 110/1997 Sb.,, o potravinach
a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve znéni
pozdéjsich predpist, a s tim souvisejici novelizaci zadkona ¢ 146/2002 Sb., o Statni
zemédélské a potravinaiské inspekci a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonl. SZPI
rovnéz pfipravila kratkou novelu zakona ¢. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi,
kterd viak nebyla v roce 2007 realizovana. Navrhované novely uvedenych zakonU reaguji
na nejvyznamnéjsi kvalitativni a kvantitativni zmény v pravnich predpisech Evropského
spolecenstvi,jez se tykaji potravinového prava. Potravinové pravo ES prochazi neustalym
vyvojem. Jde o otevieny proces, ktery probihd po vice liniich, coz komplikuje pribéh
a zpUsob pfipravy vnitrostatni pravni Upravy a stanoventi jejiho relevantniho obsahu.
Za této situace predstavuji ndvrhy novel uvedenych zékond minimum nezbytné
k zajisténi elementarniho souladu mezi stavajicim potravinovym pravem Evropského
spolecenstvi a vnitrostatni Upravou Ceské republiky. Vzhledem k rozsahlym zménam
budou legislativni prace na téchto zékonech pokracovat i v roce 2008.

V rdmci legislativni ¢Cinnosti zasilala své pfipominky SZPI k celé fadé zakond a vyhldsek.
Nejdllezitgjsi byl navrh novely zékona ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné
nékterych souvisejicich zdkond (veterindrni zakon), navrh novely zakona ¢ 252/1997
Sh., o zemédélstvi, ndvrh novely zakona ¢ 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském
interven¢nim fondu a névrh novely zdkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravia o zméné nékterych souvisejicich zékonl. Podilela se na novelizaci provéadécich
vyhlasek k zdkonu o potravindch, napfiklad vyhldsky ¢ 113/2005 Sb., o zpdsobu
oznacovani potravin a tabdkovych vyrobkd, vyhlasky ¢. 77/2003 Sb., kterou se stanovf
pozadavky pro mléko a mlécné vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky a oleje, i vyhlasky
¢. 54/2004 Sb., o potravinach uréenych pro zvIastni vyZivu a o zpUsobu jejich pouZiti.

For the reason of utmost satisfaction with application of the Nod32 Antivirus System,
the existing contract was renewed. Thanks to this system, the risk of virus attacks was
significantly eliminated.

After a thorough analysis, it was decided to virtualize some of the CAFIA servers. The
reason for this was to increase effectiveness of use of new server systems.

In accordance with results of IS audit, it was decided not to introduce operational system
Windows Vista for now, because at the present time it does not fulfill requirements for
secure and stable system. Another step for better services was made by purchasing
UPS source for locality Brno Kvétnd, which is able to back up very important services (in
particular e-mail, ILA, Internet access) in case of electricity power cut lasting up to 1 hour.

Another step leading to improvement of security of all systems used was made by
launching WSUS project (Windows, update server) which enables fluent and secure
update of all systems running on the basis of the Microsoft OS.

Legislation
Creating and Commenting on the Legislation

Activities in the field of legislation were extensive and significant in this year as well.
Significant works were focused on ongoing amendment to Act No 110/1997 Coll,
on foodstuffs and tobacco products and on amendments to some related Acts, as
subsequently amended and related amendment to Act No 146/2002 Coll., on the Czech
Agriculture and Food Inspection Authority and on amendments to some related Acts.
The CAFIA also drafted a short amendment to Act No 321/2004 Coll,, on viticulture and
wine making which, however, was not put into effect in 2007. Draft amendments to
the above Acts reflect the most significant qualitative and quantitative amendments in
foodlegislation of the European Communities. The EC food law is constantly developing.
[t is an open process proceeding on more lines which complicates the progress and
way of preparation of internal legislation and definition of its relevant content. In this
situation, draft amendments to the above Acts are a minimum necessary to ensure
elementary compliance of the Czech legislation with the present food law of the




U&ast na jednénich pracovnich formaci EK a Rady EU

Také v roce 2007 se experti SZPI Gcastnili jednanf pracovnich formaci EK a Rady EU. Do
komitologie bylo zapojeno celkem 25 expertd, 16 z nich se soucasné podili na pfipravé
predsednictvi CR v Radé EU v prvni poloviné roku 2009.

V rdmci komitologie se v roce 2007 uskutec¢nilo celkem 37 zahrani¢nich pracovnich
cest — 23 do vybort Komise a 14 do pracovnich skupin Rady. K nejaktivnéjsim patfily
PS Rady pro vino a alkohol - vino, Expertnivybor EK — PS pro zemédeélské kontaminanty,
PS expertl EK pro oznacovani potravin a Expertni skupina EK pro mléko a mlé&né
vyrobky — chemickéd analyza. SZPI rovnéz monitoruje déni ve vyborech Codexu
Alimentarius, jehoz aktivity v CR koordinuje MZe.

Oblast komitologie byla v uplynulém roce vyznamné poznamendna pfipravou na
nadchézejici predsednictvi CR v Radé EU. Na jeho pocatku se vybrani zaméstnanci
SZPI zG¢astnili na Ministerstvu zemeédélstvi CR seminafe k PRES nazvaného ,Rakouské
zkusenosti s predsednictvim v EU’, kde se sezndmili s vécnou strédnkou koordinace
a zkusenostmi z pfiprav Rakouska na PRES. V bfeznu 2007 pak byly viem expertim
vybranym pro pfipravu PRES na MZe slavnostné predany jmenovact listiny.

Behem celého roku se nominovani experti Ucastnili seminaid, které je pripravuji na vykon
predsednictvi CR v Radé EU. Pokracovala také jejich intenzivni jazykova priprava.

Zastupce SZPI se pravidelné Ucastnil zasedadni Resortni koordinacni skupiny, jichZ se
v roce 2007 uskute¢nilo na Ministerstvu zemedélstvi CR celkem 31. Resortni koordina¢ni
skupina predstavuje koordina¢ni centrum pro schvalovanf instrukci, pozic a mandatd
prezentovanych za CR a resort zemédélstvi na jednanich pracovnich organd EU veetné
COREPERu, ZvIastniho zemédélského vyboru a Rady ministrdl pro zemédeélstvi a rybolov.
V rdmci tiché procedury pfipominkovala SZPI nejen pozice a instrukce na jednani
pracovnich organt EU, ale i dalsi dokumenty jako Jednaci fad RKS, Jednaci fad Tymu
pro koordinaci predsednictvi v Radé EU a Metodicky pokyn pro koordinaci pfipravy
stanovisek.

European Communities. With regard to extensive amendments, legislative works on
the above Acts will continue in 2008 as well.

Within the scope of legislative work, the CAFIA sent its comments on a range of draft
Acts and Decrees. The most significant were draft amendment to Act No 166/1999
Coll,, on veterinary care and on amendment to some related Acts (Veterinary Act),
draft amendment to Act No 252/1997 Coll,, on agriculture, draft Act No 256/2002 Coll,,
on the State Agricultural Intervention Fund, and draft amendment to Act No 258 Coll,,
on public health protection and on amendment to some related Acts. The CAFIA also
cooperated in amending implementing Decrees to the Act on Foodstuffs, e.g. Decree
No 113/2005 Coll,, on the method of labelling foodstuffs and tobacco products, Decree
No 77/2003 Coll, laying down requirements for milk and milk products, ice creams
and edible fats and oils, and Decree No 54/2004 Coll,, on foods intended for particular
nutritional uses and method of their use.

Participation in the Meetings of the EC and the EU
Council Working Groups and Committees

Also in 2007 CAFIA experts took part in meetings of working groups of the EC and
the Council of the EU. In total, 25 experts were involved in comitology and 16 of them
participated in preparations for the Czech presidency of the Council of the EU in the
first half of 2009.

Within comitology, 37 foreign business trips took place in 2007 - 23 to Commission
committees and 14 to Council working groups. The most attended were the Working
Group of the Council on Wine and Alcohol — Wine, the Expert Committee of the EC
— Working Group on Agricultural Contaminants, the Working Expert Group of the EC
on Labelling of Foodstuffs, and the Expert Group of the EC on Milk and Milk Products —
chemical analysis. The CAFIA also monitors activities of Codex Alimentarius committees
whose activities are coordinated by the Ministry of Agriculture.

Inthe previous year, the field of comitology was significantly affected by preparation for the
forthcoming CR presidency of the Council of the EU. At its beginning, chosen employees
of CAFIA took part in the workshop titled “Experience of Austria with the Presidency of the



Cinnost pravni

Tato ¢innost zahrnovala komplexni zajistovani pravni agendy jak v oblasti spravniho
prava, tak i v ostatnich pravnich oborech.

V roce 2007 bylo pravomocné skonceno 2 037 spravnich fizeni, v nichZ byly ulozeny
pokuty v celkové vysi 37 465 500 K& V porovnadni s rokem 2006 doslo k navyseni
celkového objemu uloZzenych pokut o 5 023 400 K¢ Uvedené navyseni Ize vysvétlit
navysenim poctu pravomocneé skoncenych spravnich fizeni o 325. Ve spravnich fizenich
byly rovnéz uloZzeny nahrady ndkladd na spravni fizeni v celkové ¢astce 2 032 000 K¢.

Nejvice pokut bylo ve spravnim fizeni ulozeno za poruseni téchto ustanovenf pravnich
pfedpist (v zavorce je uveden pocet pfipadd, kdy poruseni pfislusného ustanoveni
bylo dlvodem k ulozeni pokuty):

¢l. 14 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 (309) — uvadéni na trh potravin Skodlivych pro zdravi
nebo nevhodnych k lidské spotiebé,

¢l. 16 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 (167) — uvadéni do obéhu klamavé oznacenych potravin,
¢l. 4 nafizeni (ES) ¢. 852/2004 (418) — nedodrZeni hygienickych pozadavkd pfi
uvadeéni potravin do obéhu,

§ 11 odst. 1 pism. d) zakona o potravinach (519) — oddélené umisténf a oznacenf
potravin s proslym datem minimalni trvanlivosti,

§ 11 odst. 2 pism. a) zdkona o potravinach (149) — nevyfazeni potravin nespliujicich
stanovené poZadavky,

§ 10 odst. 1 pism. c¢) zakona o potravinach (586) — uvadéni do obéhu potravin
s proslym datem pouZitelnosti,

§ 8 zakona o potravinach (142) - oznacovani nebalenych potravin,

§ 11 odst. 2 pism. ¢) zakona o potravinach (4) - nedodrzeni hygienickych poZadavkd
pfi prodeji potravin,

§ 11 odst. 1 pism. c) zdkona o potravinach (140) — nedodrZenf stanovené teploty
pfi uchovavani potravin,

§ 27 zakona o vinohradnictvi a vinarstvi (136) — nedodrzeni pozadavk( na jakost vina,
§ 16 zakona o vinohradnictvi a vinafstvi (35) — neoznaceni nebo nespravné
oznaceni vina.

Pokud bylo u kontrolované osoby zjisténo soucasné porusent vice ustanoveni pravniho
predpisu, byla pokuta uklddana souhrnné za vsechny zjisténé nedostatky.

EU"held at the Ministry of Agriculture where they were familiarized with coordination and
experience of Austria with preparation for the PRES. In March 2007, all experts chosen for
the PRES preparation obtained a letter of appointment at the MA.

During the whole year, the appointed experts participated in workshops which prepared
them for the Czech presidency of the EU Council. Intensive language preparation
continued as well.

A CAFIA representative regularly took part in the meetings of the Coordination Group
at the Ministry of Agriculture, which was held 31 times in 2007. The Coordination
Group of the Ministry of Agriculture is a coordination centre for approving Instructions,
Positions, and Mandates of the CR and the department of agriculture presented at the
meetings of EU working bodies including the COREPER, the Special Committee on
Agriculture, and the Agriculture and Fisheries Council.

Within so-called “silent procedure’, the CAFIA commented not only on Positions
and Instructions, but also on other documents, such as Rules of Procedure of the
Coordination Group of the Ministry of Agriculture, Rules of Procedure of the Team for
Coordination of the Presidency of the EU Council, and the Methodical Instruction for
Coordination for Preparation of Standpoints as well.

Legal Activities

These activities included complex legal paperwork both in the field of administrative
law as well as in other legal fields.

There were 2 037 administrative definitely terminated in 2007, in which fines
amounting to CZK 37,465,500 were imposed. In comparison with 2006, the amount
of fines imposed in 2007 increased by CZK 5,023,400. This increase can be explained
by increase in definitely terminated administrative proceedings by 325. Fines for
compensation of costs for administrative proceedings in the total amount of CZK
2,032,000 were also imposed in administrative proceedings.

Most of the fines were imposed for violating the following legal provisions (in brackets see
the number of cases where the fine was imposed on the basis of violated provision):




V rdmci odvolacich fizeni bylo v roce 2007 projedndno 110 rozhodnuti, z nichz bylo
107 potvrzeno, 2 zménéna a 1 rozhodnuti zruseno a vraceno pfislusnému inspektoratu
k novému projednani a rozhodnuti.

Spoluprace s ostatnimi urady
a institucemi v CR

Spoluprace SZPI se statnimii nestatnimiinstituceminavazala vroce 2007 na dlouhodobé
kontakty a vazby z minulych let.

Zcela zasadni a klicova je spoluprdce s ostatnimi organy dozoru na poli bezpecnosti
potravin. Za velmivyznamné povazujeme zakotveninekterych sty¢nych bodd do Dohody
0 spolupraci s organy ochrany vefejného zdravi, kterd byla v tomto roce podepséna.

Pro zajisténi uc¢inné kontroly potravin zdovozu se velmi osvédcila Dohoda o spolupraci
s Generalnim feditelstvim cel, kterd byla z ddvodu zvysenf efektivnosti kontrol v roce
2007 novelizovana.

SZPI déle spolupracovala s Uradem primyslového viastnictvi pii kontrole dodrzovani
prav dusevniho vlastnictvi k chrdnénym zemépisnym oznacenim, chranénym oznacenim
plvodu a ochrannym znamkam. Soucinnost spocivala ve vyméné informaci a fada
zaméstnancl SZPI se zUcastnila Skoleni realizovanych v rémci projektu ,Podpora
prosazovani prav dusevniho vlastnictvi".

SZPlse U¢inné zapojila do systému SOLVIT, v rdmci kterého ¢lenské staty spolupracuji
pfi Ucelném feseni problémd, jez vznikaji v dUsledku nespradvného pouzivani
pravnich predpist v oblasti vnitfniho trhu ze strany orgén( vefejné moci. V rdmci
SOLVIT pfipominkovala ,Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se
stanovi postupy tykajici se uplatnovani urcitych vnitrostatnich technickych pravidel
u vyrobkd zékonné uvddénych na trh v jiném ¢lenském staté a kterym se zrusuje
rozhodnuti 3052/95/ES".

Nadale pokracuje spolupréce s Policii CR, SZIF, SUKL, vysokymi skolami, univerzitami
a dalsimi institucemi.

Art. 14 of Regulation (EC) No 178/2002 (309) — placing on the market of foodstuffs
harmful to human health or unfit for human consumption,

Art. 16 of Regulation (EC) No 178/2002 (167) — placing on the market of misleadingly
labelled foodstuffs,

Art. 4 of Regulation (EC) No 852/2004 (418) — non-observance of hygiene
requirements during placing foodstuffs on the market,

Art 11 (1) (d) of Act on Foodstuffs (519) — separated placement and labelling of food
with expired best before date,

Art. 10 (2) (a) of Act on Foodstuffs (149) — non-discarding of food non-complying
with the requirements laid down by the law,

Art. 10 (1) (c) of Act on Foodstuffs (586) — placing on the market of foodstuffs with
expired use by date,

Art. 8 of Act on Foodstuffs (142) — labelling of non-packaged food,

Art. 11 (2) (c) of Act on Foodstuffs (4) — non-compliance with hygiene requirements
applicable to food sale,

Art. 11 (1) (c) of Act on Foodstuffs (140) - non-compliance with temperature set for
food storage,

Art. 27 of Act on viticulture and viniculture (136) - non-compliance with
requirements for wine quality,

Art. 16 of Act on viticulture and viniculture (35) — non-labelling or incorrect
labelling of wine.

If an inspection detected more violations of legal provisions at one time, a cumulative
fine was imposed for all violations.

Within the appellate procedure, 110 decisions were discussed in 2007, of which 107
were confirmed, 2 were changed and 1 decision was repealed and returned to the
relevant Inspectorate to be reconsidered.



Cooperation with Other Authorities and
Institutions in the CR

Cooperation of the CAFIA with governmental and non-governmental institutions in
2007 followed in well-established contacts and relations from previous years.

Cooperation with other supervisory bodies in the field of food safety is very significant and
crucial. Incorporating some of the fundamental points into the Agreement on cooperation
with the public health protection bodies, signed this year, is considered as very significant.

Agreement on mutual collaboration and cooperation concluded with the General
Directorate of Customs to ensure effective controls of imported foodstuffs, which proved
very useful, was amended in 2007 in order to increase the effectiveness of controls.

The CAFIA further cooperated with the Industrial Property Office in controls of observance
of intellectual property rights related to protected geographical indications, protected
indications of origin, and trademarks. The cooperation was based on information
exchange and a number of CAFIA employees took part in trainings carried out within
the project "Assistance in Enforcement of Intellectual Property Rights”.

The CAFIA effectively joined the SOLVIT system, within which Member States cooperate
in effective solving of problems that occurred as a result of inappropriate use of
legislation in the area of internal market by public administration authorities. Within
the SOLVIT system the CAFIA commented on“Draft of EP and Council Regulation laying
down procedures concerning enforcement of certain national technical rules related
to products legally released on the market in another Member State and repealing
Decision 3052/95/EC".

Cooperation with the Police of the CR, SAIF, SIDC, universities, and other institutions
still continues.







Mezinarodni vztahy

International Cooperation




Mezinarodni spoluprace

Prostfednictvim mezindrodni spoluprace se SZPI snazila déle rozvijet odbornost svych
zaméstnancl a zdokonalovat kontrolni ¢innost. Jednou z nejvyznamnéjsich udalosti
roku 2007 na poli mezinarodni spoluprace byla Ucast Ustfedniho feditele SZPI ve viddni
delegaci ministra zemédélstvi pfi ndvstéve Bulharské republiky a Rumunska.

V zafi navstivili zastupci vedeni SZPI dansky organ dozoru (Danish Veterinary and Food
Administration, Foedevarestyrelsen) v Kodani. Sezndmili se s organizacia prioritami kontroly
v Dénsku a také s danskym systémem hodnoceni napliovani potravinarskych norem
provozovateli potravinaiskych podnikd pomoci smajlikd. S danskymi kolegy diskutovali
aktudlni problémy, které se tykaji organizace ufednich kontrol, zdravotni nezavadnosti
potravin, komunikace rizika a vymahatelnosti pravnich predpist ES. V listopadu probéhla
pracovni ndvitéva zastupcll SZPI ve Spanélsku, jejimz cilem bylo sezndmit se s ¢innostf
$panélského dozorového organu (Agencia Espariola de Seguridad Alimentaria y Nutricion
AESAN), regiondlniho inspektoratu v Toledu, praci inspektora v terénu, s fungovanim mista
hrani¢ni kontroly (BIP) v pfistavu Bilbao a se zpracovatelskym provozem v Toledu.

Déle byly prohlubovany vztahy se slovenskym organem dozoru Statnou veterinarnou
a potravinovou spravou SR, s holandskym Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)
a britskym Ufadem pro normalizaci potravin (FSA). Zastupci prazského inspektoratu
SZPI'navstivili v bfeznu FederdIni Ufad hospodarstvi malych a stfedné velkych podnikd,
zivnostnikd a energie Belgického kralovstvi, a to s cilem projednat problematiku tykajici
se autenticity potravinafskych vyrobkd. V ¢ervenci pfivitala SZPI delegaci z Madarska.
Zastupci Ustfedniho inspektordtu pro ochranu spotiebitele (Fogyasztovédelmi
Fofellgyeldség) se zajimali predevsim o vyuziti informacnich systémd v kontrolni
¢innosti, vybavent inspektora informacnimi technologiemi a praci inspektora s on-line
informacnim systémem v terénu, tzv. mobilnf kanceldr.

Také v tomto roce se zéstupce SZPI Ucastnil pravidelnych zasedani FLEP Fora (Food
Law Enforcement Practitioners), neformalni organizace dozorovych orgénd v oblasti
kontroly potravin v Evropé, a také jednani fidiciho vyboru FLEPu. Odbornici SZPI se
aktivné zapojili predevsim do ¢innosti pracovni skupiny zabyvajici se efektivnim fizenim
kontrol a pracovni skupiny zaméfené na falsovani potravin, jejiz pracovni setkani se
uskutecnilo v kvétnu v Itdlii.

International Cooperation

Through international cooperation the CAFIA aimed to further develop proficiency of
its employees and improve inspection activities. Participation of the CAFIA Director
General in governmental delegation during a visit to the Republic of Bulgaria and
to Romania was one of the most significant events in the field of international
cooperation in 2007.

In September, representatives of the CAFIA management visited the Danish super-
visory authority (Danish Veterinary and Food Administration, Foedevarestyrelsen)
in Copenhagen. They familiarized themselves with organization and priorities of
controls in Denmark, and also with the Danish system of assessment of observance
of food standards by food business operators by smileys. Current problems regarding
organization of official controls, food safety, risk communication, and enforcement of EC
food legislation were discussed with the Danish counterparts. In November, a working
visit of CAFIA representatives, whose aim was to familiarize with activities of the Spanish
supervisory authority (Agencia Espaniola de Seguridad Alimentaria y Nutricion AESAN),
regional Inspectorate in Toledo, work of inspectors in the field, functioning of the border
inspection post (BIP) in the port in Bilbao, and with manufacturing premises in Toledo.

Furthermore, relations with the Slovak supervisory authority State Veterinary and Food
Authority, Dutch Voedsel en Waren Autoriteit (VWA), and British Food Standards Agency
(FSA) were deepened. In March, representatives of the CAFIA Inspectorate in Prague
visited the Small and Medium Enterprise Development Authority of the Kingdom of
Belgium with the aim to discuss the issue of authenticity of food products. In July, the
CAFIA received a delegation from Hungary. The representatives of the Headquarters of
the General Inspectorate for Consumer Protection (Fogyasztévédelmi Féfellgyeléséq)
were in particular interested in application of information system in control activities,
equipment of inspectors with information technologies and work of inspectors with
the on-line information system in the field, so-called mobile office.

Also in this year, a CAFIA representative took part in regular FLEP forums (Food Law
Enforcement Practitioners), an informal organization of supervisory bodies in the area
of food control in Europe, and also in a meeting of FLEP regulatory committee. CAFIA
experts took an active part especially in activities of the working group on effective



Zéastupce SZPI se zucastnil zasedani Ceského vyboru pro spolupraci s FAO. SZP!
sledovala aktivity Komise Codexu Alimentarius, spole¢ného orgédnu FAO a WHO, v oblasti
bezpecnosti potravin. Spolu se zastupci Ministerstva zemédélstvi CR se zastupci
SZPI castnili jednani pracovnich skupin pro Codex Alimentarius pfi Radé EU a také
fady jednanf pfislusnych vybor Codexu Alimentarius. SZPI nadéle sledovala zavazky
vyplyvajici pro CR z WTO dohod a SPS notifikace v oblasti bezpecnosti potravin,
volného pohybu zboZi a prekadzek v mezindrodnim obchodé.

Rada odborniki SZPI se v priibéhu roku aktivng zucastnila nékolika vyznamnych
mezinarodnich konferenci a setkani. Zastupci obou specializovanych laboratofi SZP!
se Ucastnili odborného skolenf v zahranici, at uz na téma mykotoxiny, LC-MS, GMO, ¢i
SNIF-NMR.V rdmci pfipravy na pfedsednictvi se fada zaméstnancl zdcastnila vybranych
seminard organizovanych Evropskym institutem pro verejnou spravu (EIPA).
Zameéstnanec prazské laboratofe, expert na alergeny registrovany v databazi TAIEX,
skolil rumunské kolegy na workshopu zaméfeném na alergeny v potravinach
a nové aspekty legislativy tykajici se pfidatnych latek. Workshop organizoval TAIEX
v listopadu v Bukuresti. Zastupce SZPI zde prednes! pfispévek na téma ,Pravidla pouZiti
a oznacovani alergent v potravinach’, ,Potravinové alergeny” a,Kvantitativni kontrola
pridatnych latek”.

Dalsi odbornici SZPI se zic¢astnili napf. desatého setkani Evropskeé sité statnich laboratofi
pro kontrolu tabédku a tabakovych vyrobkd v italské Ispre, které se konalo v kvétnu
tohoto roku, a v listopadu tohoto roku se pak zicastnili devatého zasedani Evropské
sité GMO laboratoff (ENGL) a pracovniho setkdnf GMO laboratofi uvedenych v nafizeni
(ES) ¢.1981/2006. Zastupce prazské laboratore SZPI se v dubnu zidcastnil mise FVO
(Potravinovy a veterindmi Ufad) v Recku, kterd byla zaméfend na oblast pesticidd,
a zastupkyné Ustiedniho inspektoratu se podilela na fjnové misi Evropské komise
tykajici se problematiky RASFF v Rumunsku.

Odbornici ze specializované laboratofe SZPI v Praze se z pozice néarodni referencni
laboratofe (laboratof byla jmenovana narodni referencni laboratofi v roce 2006)
Ucastnili skolenf organizovanych referen¢nimi laboratofemi Spolecenstvi. V bfeznu se
zastupkyné laboratofe SZPI v Praze zUcastnila workshopu organizovaného referencnfi
laboratofi Spolecenstvi pro zastupce narodnich referen¢nich laboratoff zaméreného
na oblast mykotoxinG ve Spolec¢ném vyzkumném stiedisku Evropské komise (JRC)
v belgickém Geelu.

management of controls and working group on adulteration of food whose working
meeting was held in Italy in May.

A CAFIA representative participated in meetings of the Czech Committee for Coopera-
tion with FAQ. The CAFIA monitored activities of the Codex Alimentarius Commission,
a joint body of FAO and WHO in the field of food safety. CAFIA delegates together
with representatives of the Ministry of Agriculture took part in meetings of EU Council
working groups for Codex Alimentarius, and also in a range of meetings of relevant
Codex Alimentarius Committees. The CAFIA again monitored commitments resulting
for the CR from WTO agreements and SPS notifications in the field of food safety, free
movement of goods and barriers to the international trade.

Over the year, a number of CAFIA experts took an active part in several significant
international conferences and meetings. Representatives of both CAFIA specialized
laboratories took part in professional training abroad focused on mycotoxins, LC-MS, GMO
or SNIF-NMR. Within the preparation for presidency, number of employees participated in
selected workshops organized by the European Institute for Public Administration (EIPA).
An employee of the Prague laboratory, expert in the field of allergens, who is registered
in the TAIEX database, provided Romanian colleagues with a workshop focused
on allergens in foodstuffs and new aspects of legislation concerning additives.
The workshop was organized by the TAIEX in Bucharest in November. The CAFIA
representative had a presentation on topic “Rules for using and labelling allergens in
foodstuffs, food allergens, and quantitative control of additives”.

Other experts from the CAFIA took part eg. in the 10th meeting of the European
network of laboratories for control of tobacco and tobacco products in Italian Ispra
held in May and they also took part in the 9th session of the European network of GMO
laboratories (ENGL) in November and in a working meeting of GMO laboratories listed
in Regulation (EC) No. 1981/2006. In April, a representative of the CAFIA laboratory
in Prague took part in a FVO mission (Food and Veterinary Office) to Greece focused
on the area of pesticides and a representative of the CAFIA Headquarters took part in
a mission held in Romania, focused on the RASFF.

Experts from specialized laboratory in Prague, which is the national reference
laboratory (the laboratory was appointed in 2006), took part in a training organized
by the Community Reference Laboratories. In March, a representative of the CAFIA




3.2 Mezinarodni projekty

Projekt Podpora prosazovani prav k dusevnimu vlastnictvi

V tomto roce pokrac¢ovala realizace projektu na téma ,Podpora prosazovani prav
k dusevnimu vlastnictvi”, jehoz nositelem je Utad prdimyslového viastnictvi a ktery byl
zahdjen v poloviné roku 2006. V projektu jsou zapojeny subjekty statni spravy, jichz
se kompetencné dotykd prosazovani prav k dusevnimu vlastnictvi. Jedna se o projekt
technické asistence financovany z programu Transition Facility. V rdmci projektu byl
vytvoren vzdéldvaci systém, metodika skolicich programd, skolici materidly a sbornik
soudnich rozhodnuti, které byly vyuZity pfi skoleni. Ze SZPI bylo proskoleno celkem 31
zameéstnancl.Vespolupracivsechzicastnénych subjektl bylavytvorenavideoprezentace,
Vv niZ se ve stru¢nosti predstavily vsechny instituce zapojené v projektu.

5

Projekt ENCA

V druhé poloviné roku byl zahajen twinningovy projekt programu Transition Facility
,Posileni vymahatelnosti potravinového prava Statni zemédélskou a potravinafskou
inspekc” (ENCA). Resitelem projektu je Ustfedni védecka laboratof ve Velké Britanii
(CSL). V ramci projektu ziskala SZPI nové laboratorni zafizenf pro analyzu Sirsiho
spektra pesticidd. Déle bude v projektu do poloviny roku 2008 realizovano celkem
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laboratory in Prague took part in a workshop organized by the Community reference
laboratory and intended for representatives of national reference laboratories, which
focused on the area of mycotoxins, and took place at the Joint Research Centre of the
European Commission (JRC) in Geel, Belgium.

3.2 International Projects

The Assistance in Enforcement of Intellectual Property Rights Project

In this year, implementation of the project "Assistance in Enforcement of Intellectual
Property Rights’, which was provided by the Industrial Property Office and which was
launched in the half of 2006, continued. Public administration bodies responsible for
enforcing intellectual properties rights are involved in this project. The project concerns
technical assistance and is financed from the Transition Facility programme. The project
involved elaboration of education
system, methodology of training
programmes, training materials, and
collection of judicial decisions and
their application during the training.
A video presentation was made in
cooperation of all bodies involved
in the project in which they were
shortly introduced.

The ENCA Project

In the second half of the year,
a twinning project of the Transition
Facility programme “Enhancing
the Food Law Enforcement by the
Czech Agriculture and Food Inspection Authority” (ENCA) was launched. The project
is provided by the Central Scientific Laboratory from the United Kingdom (CSL).
Within the project the CAFIA obtained new laboratory equipment for analyses of
a broader scope of pesticides. Furthermore, 10 workshops thematically focused on
implementation of EC legislation, control of HACCP systems, methods of laboratory
analyses, audits of laboratories, specialized terminology and negotiations, and 2 field



deset seminafli tematicky zaméfenych na aplikaci pravnich predpist ES, kontrolu
systémU HACCP, metody laboratornich analyz, audit laboratofi, odbornou terminologii
avyjednavéania dvé prakticky orientované zahrani¢ni staZze zaméstnancd SZPI v laboratofi
fesitele projektu.

Projekt e-komerce

V druhé poloviné roku byl také zahajen projekt technické asistence programu Transition
Facility na téma ,Posileni strategie kontroly e-komerce u komodit, které spadaji
do kompetence SZPI” Dodavatelem projektu je spolecnost ELSO PHILIPS Service,
s.r.o. Cilem projektu je sezndmit pracovniky SZPI s problematikou elektronického
obchodovéni, a to predevsim distribuce potravin a doplik{ stravy prostfednictvim
internetu. Prozatim byla dodavatelem zpracovéna komplexnf zprava k problematice
obchodovéni na internetu. Dalsi projektové aktivity probéhnou v pfistim roce.

Dalsi projekty

V Zai{ 2007 byl zpracovan navrh dalsiho twinningového projektu, spadajiciho do programu
Transition Facility, pod nézvem, Falsovani potravin — Rozsifeni znalosti o falsovani potravin”.
Projekt byl pfedlozen Centru pro zahrani¢ni pomoc MF ke schvéleni a postoupeni
EK. Cilem projektu je rozsiteni znalosti inspektor(, metodikd a pracovnikl laboratofi
v oblasti falSovani potravin a jeho odhalovan.

V tomto roce doslo k ne¢ekanému posunu v osudu dlouho navrhovaného projektu na
téma,Vyukové filmy pro inspektory”. Z dGvodd nastavent priorit nebyl projekt Centrem
pro zahrani¢ni pomoc MF doporucen k financovani. Jeho obsah byl viak CZP MF
shledan natolik zajimavym, Ze byl ve zkrdcené formé predan na TAIEX k projedndn.
V druhé poloviné roku probéhla pracovni schlizka zastupcl SZPI se zastupci TAIEX
a nasledné zapocaly prace na scénéfi filmu zaméfeného na Odbér vzorkd — cerstvé
ovoce a zelenina, suché plody.

SZPI také s napétim ocekavala schvaleni opera¢niho programu “Preshrani¢ni spoluprace
pro obdobi 2007-2013 Evropskou komisi” Tento program je jednim z programd Evropské
Uzemni spoluprdce a byl nakonec schvélen az na samotném konci roku 2007. Mezitim SZPI
oslovila potencidlni partnery v Bavorsku, Sasku a na Slovensku s cilem pfipravit pldu pro
spolecné projekty. SZPI by tyto projekty rdda realizovala v tomto programovém obdobi.

foreign traineeships of CAFIA employees in laboratories of the project provider will be
carried out by the first half of 2008.

The E-commerce Project

In the second half of the year, a project of technical assistance of the Transition Facility
programme on the topic “Strengthening Food Safety Strategy through E-commerce
Surveillance of Foodstuffs” was launched. The company ELSO PHILIPS Service Ltd. is the
provider of the project. The aim of the project is to familiarize CAFIA employees with the
issue of electronic business, namely with distribution of foodstuffs and food supplements
through the Internet. Up to the present, the provider elaborated a comprehensive report
on the issue of e-commerce. Other project activities will take place in the following year.

Other projects

In September 2007, another proposal for twinning project falling within the Transition
Facility programme under title “Food Fraud — Strengthening Knowledge Base on Food
Adulteration” was elaborated. The project was submitted to the Centre for Foreign
Assistance of the MF for approval and submission to the EC. The aim of the project is to
deepen knowledge of inspectors, methodists, and laboratory staff in the field of food
adulteration and its detection.

Inthis year,a project on the topic“Training films for inspectors’, which was proposed a long
time ago, moved forward unexpectedly. However, due to specification of priorities, the
project was not recommended for financing by the Centre for Foreign Assistance of the
MF. However, its content was ascertained as interesting by the CFA and was submitted
to TAIEX for consultation in a shortened form. In the second half of the year, a meeting
of CAFIA and TAIEX representatives took place and works on the scenario of the film
focused on sampling of fresh fruit and vegetables, dried fruits were initiated.

The CAFIA also eagerly awaited the approval of the operational programme “Cross-
Border Cooperation in the period 2007 — 2013" by the European Commission. This
programme is one of the programmes of European territorial cooperation and it was
finally approved by the very end of 2007. In the meantime, the CAFIA addressed possible
partners in Bavaria, Saxony, and Slovakia with the aim to prepare the ground for joint
projects. The CAFIA would like to implement this project in this programme period.







Vztahy s verejnosti

Public Relations




Statnizemédélskd a potravinaiskainspekce dohlizi na nezédvadnost a kvalitu potravin, ale
ani pfi nejlepsi vali neni schopna kontrolovat vie. Nejvétsivliv na vyrobce a obchodniky
maji prece jen spottebitelé a jejich ndkupni chovani. Souc¢asné chce inspekce pomoci
tém provozovatellm potravindfskych podnikd, ktefi chtéji dodrzovat predepsané
normy, ale sami se ve spleti potravinafskych zakond pfilis neorientuji. Z téchto dtvod
mé inspekce zaveden velmi flexibilni a efektivni systém komunikace s vefejnosti.
Spottebitelé, podnikatelé, ale i zéstupci rdznych instituci se mohou na inspekci obracet

s zadostmi o informace nebo s podnéty ke kontrole jakymkoliv zplsobem — osobné,
mailem, telefonem ¢i faxem. Zadny dotaz nezlistane nezodpovézen. Kromé toho
inspekce sama oslovuje vefejnost prostiednictvim médi.

Behem roku 2007 vydala Statni zemédeélska a potravinaiskd inspekce 70 tiskovych zprav,
cozjeo31vicenezvroce pfedchazejicim.Narlstbylzplsoben predevsim dvémakauzami,
které v pribéhu roku inspekce musela fesit. Z prosince roku 2006 pretrval problém
s vyskytem nadmérného mnozstvi bakterie Listeria monocytogenes v potravinach (27
tiskovych zprav) a v srpnu také propukla kauza dioxinC v zahustovadle E 412 pdvodem
zIndie (8 tiskovych zprav). Vyznamny pocet tiskovych zprav se také tykal kontrol doplrikd
stravy a kontrol prodeje bur¢aku; k obéma bylo vydano 6 tiskovych zpréav. Pouze ve dvou
pfipadech SZPI zvefejnila tiskové zpravy provozovatell potravindfského podniku, kteff
sami zjistili, Ze jejich zboZi je nebezpecné nebo nevyhovuje platnym normam.
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The Czech Agriculture and Food Inspection Authority is responsible for supervision of
food safety and quality, however, even with the best will in the world, it is not possible to
check everything. Consumers and their purchasing behaviour have the biggest impact
on producers and retailers after all. At the same time, the Inspection Authority intends
to help food business operators who want to observe prescribed standards, but who
are not very well informed about the tangle of food legislation. For this reason, the
CAFIA has introduced a very flexible and effective system of communication with the
public. Consumers, entrepreneurs,
and also representatives of various
institutions may address the
Inspection Authority with request
for information or suggestion for
control in any way — in person, by
e-mail, by phone or fax. No request
remains unanswered. Besides this,
the Inspection Authority addresses
the public through media.

During 2007, the Czech Agriculture
and Food Inspection Authority
issued 70 press releases which is by
31 more than in the previous year.
Theincrease was caused in particular
by 2 cases which the Inspection Authority had to handle in the course of the year.
From December 2006 the problem with the presence of Listeria monocytogenes in
foodstuffs remained (27 press releases) and in August the case of dioxins in thickening
agent E 412 originating from India broke out (8 press releases). A significant number
of press releases also related to controls of food supplements and controls of sale of
half fermented wine; 6 press releases were issued in connection with these 2 topics.
There were only 2 cases in which the CAFIA published press releases, of food business
operators who themselves found out that their goods are dangerous or do not comply
with applicable standards.

In cooperation with the Ministry of Agriculture of the CR, the Inspection Authority
organized 2 press conferences in Prague as well. During the first one, held on 4 May,
journalists were informed that there were quality wines with faked documents on



Ve spolupraci s Ministerstvem zemédélstvi CR inspekce zorganizovala také dveé
tiskové konference, obé v Praze. Na prvni z nich, uskute¢néné 4. kvétna, byli novindfi
informovani, Ze se na trhu objevuji jakostni vina s padélanymi doklady o zatfidént,
popfipadé zcela bez téchto dokladl. Druhd tiskova konference z 13. srpna pak méla
zmirnit paniku sitenou prostrednictvim médif kvili kauze dioxinG v latce E 412. Mimo
to se Ustfedni feditel SZPI Ing. Jakub Sebesta zG¢astnil tiskové konference Ministerstva
zdravotnictvi CR, kterd se konala 1. Unora v Praze a na niz byly podany zevrubné
informace o nebezpeci onemocnént listeridzou.

Média uverejnila v prlbéhu roku bezmala pét tisic pfispévkd, v nichz se objevily
informace tykajicf se ¢innosti SZPI. Tradi¢né nejvétsi pocet, presné 3 451 ¢lankd, otiskly
regionalni denfky, 311 pfispévkd pfinesly celostatni deniky a 288 televize a rozhlas.
Zbytek tvori ¢lanky ve zpravodajskych tydenicich, casopisech a odbornych periodicich.
Uvedena ¢isla pfitom nezahrnuji zpravy, reportazZe a vstupy z regionalnich rozhlasovych
a televiznich stanic ani ¢lanky mensich regiondlnich periodik. Rovnéz neni k dispozici
pfehled, jak o SZPI informovaly internetové zpravodajské servery.

S medidlni pozornosti Uzce souvisi i pocet dotazl, které sméfovaly na oddéleni
komunikace Ustfedniho inspektoratu. Projevilo se to zejména v srpnu, kdy zvyseny
novinard, tak predevsim od spotrebitelU. V listopadu i prosinci se do vyslednych poctl
také promita pfipad mandliz USA s vy3sim obsahem aflatoxin(, jeZ na hranicich zadrzela
Celnf sprava CR, kterd o nich také informovala média. Dle zékona ¢. 106/1999 Sb.,
0 svobodném pfistupu k informacim, zodpovédélo v roce 2007 oddéleni komunikace
Ul celkem 1 798 dotazd, jednotlivé inspektoraty pak vyfidili dohromady dal$ich 173
7adostf o informace.

Dulezitym zdrojem informaci pro vefejnost jsou také webové stranky Statni zemedelské
apotravinarskéinspekce. Spotiebitelé zde najdou rady atipy, na co simaji davat pozor pfi
nakupovani potravin, firmy se zde dovédio podminkéch, které musi pfi svém podnikanf
spliovat, nebo zde mohou najit mnohé potfebné formulare. Novinafi pak ¢asto cituji
nékteré starsi tiskové zpravy a jiné informacnf ¢lanky, popfipadé si z webovych stranek
mohou stadhnout fotografie vyrobkl, o nichZ inspekce informuje ve svych tiskovych
zpravach.

classification or wines without these documents on the market. The aim of the second
press conference of 13 August was to reduce the panic spread through the media and
related to the case of dioxins in additive E 412. Furthermore, the Director General Jakub
Sebesta took part in the press conference of the Ministry of Agriculture of the CR held
on 1 February in Prague and during which detailed information on risk of the diseases
caused by Listeria was presented.

In the course of year the media published almost 5 000 reports in which information
regarding the CAFIA appeared. Traditionally, the highest number, exactly 3451 articles,

Graf 4 &. 1 Poget dotazi smétuijicich na odd. komunikace Ul v priibéhu roku
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Graf 4 &. 2 Dotazy vefejnosti vytizené odd. komunikace Ul (podle skupin
tazatell a podle formy dotazu)
Chart 4 No 2 Public inquiries processed by the Communication Unit of the
Headquarters (by inquirer groups and form of inquiry)
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V roce 2007 byla na web nové pfidana rubrika Aplikace pravnich predpist, v niz SZPI
zvefejiiuje nékterd sva stanoviska k nejasnostem v legislativé ¢i k problematickym
otazkam tykajicim se kontroly. Ma pomoci zejména provozovatellim potravinarskych
podniku.

Zavedenou soucasti webu se také stala Anketa; zatimco v jejich pocatcich v roce 2006
na ni odpovidalo okolo 30 lidi, od dubna roku 2007 systém kazdy meésic zaznamena
okolo 150 odpovédi. Otézky ankety se zamétuji zejména na chovania zvyky spotrebitel
nebo zkoumaijf, jak je vefejnost spokojend s cinnosti SZPI. Vysledky pak mohou slouZit
jako jeden z podklad®l pro dalsi ndpln webu, nebo dokonce pro plénovéni kontrol.
Tradi¢né nejnavstévovanéjsirubrikou,atoivunikdtnich pfistupechive vsech pfistupech
dohromady, jsou Aktuality, tedy vlastné clanky, které se ctendfi objevi na pomysiné
titulnf strané webu. Mezi dal3f oblibené rubriky patfi Tiskové zpravy, Potravinovy koutek,
Pravni pfedpisy, Pfistupy ke kontrole nebo napfiklad rubrika inzerujici volna pracovni
mista na SZPI. Pravdépodobné kvlli dvéma dilezitym tiskovym zpravam tykajicim se
vina lidé oproti loriskému roku vice navstévovali rubriku Vino. Text, ktery se nacte po
kliknutf na tento odkaz, se stal vibec nejnavstévovanéjsim ¢lankem celého webu.

were published in regional journals, 311 contributions were issued by nationwide
journals, and 288 by TV and radio. The rest are articles in news journals and magazines
and specialized periodicals. These numbers do not include reports, reportages and
information published by regional radio and TV stations or smaller regional periodicals.
Summiary of information on the CAFIA published by internet news servers is also not
available.

The number of inquiries addressed to the Communication Unit of the Headquarters is
also closely connected with the attention of the media. This proved mainly in August
when increased attention of the media related to the case of guar gum caused high
increase in the number of inquiries both of journalist and in particular of consumers. In
November and in December the case of almonds with a higher content of aflatoxins
detained on the border by the Customs Authority of the CR, which also informed the
media, reflected in the final numbers as well. According to Act No 106/1999 Coll,
on free access to information, the Communication Unit answered 1 798 inquiries,
Inspectorates then handled further 173 requests for information in 2007.

The website of the Czech Agriculture and Food Inspection Authority also represents
an important source of information for the public. Consumers can find here advices
and tips what they should pay attention to when shopping, companies can find
information on requirements which they have to comply with when running their
business or they can find various necessary forms. Journalists often quote some older
press releases and other articles or they can download photos of products on which
the CAFIA informs through its press releases.

In 2007, a section “Application of Legislation” was added to the website in which the
CAFIA publishes some of its statements regarding legislation or problematic issues
concerning controls. The aim of this application is, in particular, to help food business
operators.

The section “Inquiry” became a well-established part of the website; while at its
beginnings in 2006, about 30 persons responded to this section, since April 2007, the
system reports about 150 responses every month. The questions in particular focused
on behaviour and habits of consumers or they investigate how the public is satifsfied
with activities of the CAFIA. Results can be used as a basis for another content of the
website or even for planning of controls.

As traditionally, the most visited section was "News", both in unique visits and in total
visits as well, thus articles which can be found on the imaginary front-page of the




Graf 4 ¢. 3 Pocet unikatnich pfistupl na webové stranky
Chart 4 No 3 Number of unique website visits
Poznéamka: Do unikétnich pristupd se véechny navstévy webu jednoho uZivatele (respektive z jednoho podci-

tace) za mésic zapocitavaji pouze jako jeden pfistup. Opakované pfistupy jsou zahrnuty v grafu &. 4.

Remark: All visits of one user (or from one computer) in one month are considered as the unique visit.
Repeated visits are included in Chart No 4.
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Graf 4 ¢. 4 Celkovy pocet pfistupll na webové stranky
Chart 4 No 4 Total number of website visits
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website. “Press Releases”, "Food Corner”, “Legislation’, "Approaches to the Inspection” or
e.g. section announcing jobs available at the CAFIA belong to other popular sections.
Probably due to 2 important press releases concerning wine, people visited the section
"Wine" more frequently in comparison with the previous year. The text which displays
after clicking on this link became the most visited article of the website at all.
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Interni komunikace

Pro management SZPI je interni komunikace dlezitym prvkem fizeni procesd uvnitf
organizace. Cilem je sebevédomy, informovany zaméstnanec, ktery plné chape svoji
Ulohu v organizaci a ktery je schopen na sebe prevzit ¢ast rozhodovacich schopnosti.

StéZejnim projektem v rdmci interni komunikace v roce 2007 byla realizace vefejné
zakazky Intranetovy portal SZPI, ktery byl na konciroku spustén ke zkusebnimu provozu.
Novy intranet SZPI je kombinovanym portalem spojujicim aplikace i informacnf obsah.
Zajistuje distribuci a sdileni dokumentd a informaci uvnitf SZPl. UmozZniuje viem
zaméstnanclim snadny pristup k informacim, které ¢lenf podle jejich obsahu, déle fidi
pristup k témto informacim a dokumentlm a umoznuje také snadné vklddani a pravu
informaci a dokumentd, jakoZ i moznost pfipojeni dalSich aplikaci. Sou¢asné integruje
a zpfistupnuje externi aplikace na jednom misté a obsahuje aplikace vytvofené na
miru pro toto portalové prostredi.

Dalsim zdrojem informaci pro zameéstnance SZPI je interni zpravodaj vychazejici kazdy
meésic jak v elektronické, tak i ve zjednodusené tisténé podobé. Obsahuje informace
o aktudlni ¢innosti SZPI, persondlni informace a zajimavosti ze svéta potravinarstvi.
Ctenaii zde najdou rozhovory se zajimavymi osobnostmi SZPI nebo také informace
o zajimavych vzdéldvacich aktivitdch. V roce 2007 byl Zpravodaj SZPI naposledy
vyddvan oddélené jako samostatné medium, od roku 2008 bude pIné integrovan do
nového intranetového portalu.

Jako podpdrny prostfedek pro zlepsenf interni komunikace bylo i v roce 2007 vyuZito
spole¢né setkani zaméstnancl SZPI. Jiz tradicné se uskutecnilo ve sportovnim
avzdélavacim aredlu v Seci na Chrudimsku. Zaméstnanci meli moznost poznat své kolegy
nejen prostrednictvim mnoha teambuildingovych aktivit, ale také béhem neformalnich
setkani, sportovnich klani ¢i spolecenského vecera.

VedeniSZPIse vsak nezaméfuje pouze na stavajicizaméstnance. Velmidobte se osvédcil
jiz nékolik let funguijici seniorsky program, ktery zahrnuje napfiklad predvanocni setkani
s byvalymi zameéstnanci SZPI, ktefi stéle jevi zdjem o potravinaiskou problematiku
a aktudlnf situaci na SZPI.

Internal Communication

Internal communication represents an important tool for CAFIA management when
managing processes within the organization. The aim is a confident, informed employee
who fully understands his/her role in the organization and who is able take on himself/
herself part of decision-making competencies.

Implementation of the CAFIA intranet portal which was launched in trial run by the end
of the year, was the principal project within internal communication in 2007. The new
CAFIA intranet is a compound portal connecting application and information content as
well. It ensures distribution and sharing of documents and information within the CAFIA.
It enables all employees to easily access information divided according to its content,
furthermore, it maintains access to information and documents and enables easy
insertion and editing of information and documents as well as option of connection of
other applications. At the same time, intranet integrates and makes external applications
accessible at one place and contains applications tailored to this portal environment.

The internal magazine Zpravodaj SZPI, which is published every month both in
electronic and simplified paper form, is another source of information for CAFIA
employees. It contains information on current CAFIA activities, personnel information
or interesting things from the field of food industry. Readers can find here interviews
with personalities at the CAFIA or also information on interesting training activities. In
2007, it was for the last time when Zpravodaj was issued separately as an independent
medium, from 2008, it will be fully integrated into the new intranet portal.

A joint meeting of CAFIA employees was also used in 2007 as a supporting tool for
improving internal communication. As traditionally, it was held at the sporting and
training premises in Sec¢ at Chrudimsko. Employees had an opportunity to meet their
colleagues not only through various teambuilding activities, but also during informal
meetings, sporting competitions or a social evening.

However, the CAFIA management focuses not only on current employees. The senior
programme, which has been held for several years and which includes for example
Christmas meeting with former CAFIA employees still interested in the food issue and
current situation at the CAFIA, proved very useful.



Vzdélavani zaméstnancl

Vzdéldvani a rozvoj zameéstnancl byl v roce 2007 zajistovan v souladu se schvalenym
ro¢nim planem vzdélavani, a to zejména prostfednictvim externich vzdélavacich
agentur. Cast odbornych akci byla zajistovana prostrednictvim vlastnich lektor( z fad
zameéstnancl SZP1.V reakci na aktudIni vzdélavaci potieby byl plan postupneé rozsifovan
0 nové vzdélavaci akce.

Nejvétsi pozornost byla vénovana realizaci odbornych Skoleni pro rdzné cilové
skupiny, zejména potom pro zaméstnance kontrolni sféry. Mezi prioritnf témata roku
2007 patfilo jednotné skolenf zaméstnancd kontrolni sféry dle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 a kurz ,ManaZer a auditor bezpecnosti potravin”
zakonceny zkouskou.

Pozornost byla i nadale vénovana zvysovani Urovné komunikacnich dovednosti, a to
predevsim prostiednictvim kurzd,Komunika¢ni dovednosti” a ,Konflikty a jejich fesenti”

Vyznamnym prvkem vzdélavani byly i v tomto roce aktivity spojené s pfipravou
zameéstnancl zafazenych do skupiny expertd, ktefi byli vybrani na pfipravované
ptedsednictvi CR v radé EU v prvnim pololeti roku 2009. Pokracovala intenzivni
institucionalni a jazykova pfiprava zamétena na rozsifeni specifické slovni zasoby pro
¢innost v Evropské unii.

V roce 2007 se zaméstnanci prabézné Ucastnili prezencnich i e-learningovych kurz{
poradanych Institutem statni spravy, jejichZ cilem bylo zajistit kvalitni vzdélavani
zameéstnancd spravnich Uradd a zvysit efektivnost a vykonnost celé statni spravy.

Vzhledem k pfipravovanému systému hodnocenizaméstnanct SZPIbyla zahdjena realizace
kurz{,Vedeni hodnoticiho rozhovoru” zameérenych pravé na tuto problematiku.

V roce 2007 se zameéstnanci zucastnili celkem 355 vzdélavacich akci.
SZPIl'i nadéle organizovala jazykové kurzy pro své zaméstnance, predevsim vsak

pfispivala na jazykovou vyuku v externich kurzech.
Celkem bylo na vzdélavani v roce 2007 vynalozeno 3 605 tis. K¢

Personnel Training

In 2007, employee training and education programmes were ensured in accordance
with approved annual training plan, mainly by external training agencies. Part of specific
activities was ensured by our own lecturers. As a reaction on current educational needs,
the plan was gradually extended by new training activities.

The highest attention was paid to special trainings intended for various target groups,
in particular for employees of the inspection sphere and provided by external training
agencies. Unified training of employees of the control sphere in accordance to Regulation
of the European Parliament and the Council (EC) No 882/2004 and course “Manager and
auditor of food safety” concluded by an exam belonged to prior topics of 2007.

Attention was again paid to increasing the level of communication skills, namely by
means of courses “Communications skills” and “Conflicts and their solution”.

Activities preparing employees involved in the group of experts who were chosen
for prepared presidency of the CR in the European Council in the first half of 2009
presented a very significant component of the training. In this year, an intensive
institutional and linguistic preparation focused on broadening of specific terminology
for activities in the European Union continued.

In 2007, CAFIA employees continuously participated both in common and e-
learning courses organized by the Institute of State Administration whose aim was
to ensure quality education of employees of state administration bodies and increase
effectiveness and efficiency of the state administration as a whole.

In regard of planned assessment of CAFIA employees, courses“Conducting assessment
interview"focusing on this issue were launched.

In 2007, CAFIA employees participated in 355 training activities.
The CAFIA again organized language courses for its employees, first of all, CAFIA

contributed to language in external courses.
In total, CZK 3,605,000 was spent on training in 2007.
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Graf 5.2 Rekapitulace poctu vzdélavacich akci za rok 2007
Chart 5.2 Summary of the number of training activities in 2007

60
48 Tabulka 5.2 Jazykové znalosti zaméstnancl ke dni 31.12. 2007
50 Table 5.2. Linguistic knowledge by 31.12.2007
40 anglicky jazyk / francouzsky jazyk / némecky jazyk /
English language French language German language
30 . v _ sy oy
uroven 1‘ mirmné pokrocm/ 69 6 13
level 1 —intermediate
20 Uroven 2 — stfedné pokroCili / 51 5 7
level 2 - upper-intermediate
10 Uroven 3 — vysoce pokrodili / o7 4 5
level 3 — advanced
0 Celkem / Total 147 15 25

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

meésice / months
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Zprava o hospodareni

Report on the Financial Management




Tabulka 6 Udaje o rozpo&tu prijmo a vydajd (v tis. K&)
Table 6 Revenue and Expenditure Budget Data (in thousand CZK)

* prekroceni ve vysi 167 tis. K& o pouziti nahrad za pojistna pInéni od pojistoven
** prekroCeni ve vysi 6 645 tis. K& o pouziti prostfedk rezervnino fondu SZPI

* Overrun in the amount of 167 000 CZK due to using reimbursements of insurance benefits
from insurance companies.

“* Overrun in the amount of CZK 6 645 000 CZK due to using resources from the CAFIA reserve
fund

Rozpodet prijmu - zavazné ukazatele / Revenue budget — Binding indicators FB‘:ZZ::::)::::::: " :3222:::2? ;r::i';?c(::ii)n iz;:::nOSt :
Prijmy OSS celkem / Revenue OUS - total 3000 3000 3521
Rozpocet vydajl / Expenditure budget
1. BéZné vydaje OSS celkem / Current expenditures OUS - total 267 735 282 955 283 122
inchcings aeployes slarosand e rmumraton fo work on 136321 142267 142267
z toho: statni sprava / Including state administration 136 321 142 297 142 297
platy zaméstnancli / employee salaries 135105 140 931 140 931
povinné pojistné placené zaméstnavatelem / compulsory insurance premiums paid by employer 47 712 49 751 49 751
prevod fondu kult. a soc. potfeb / transfer to the Fund for Cultural and Social Needs 2702 2818 2818
UcCelové a ostatni bézné vydaje / single-purpose and other current expenditures 81 000 88 089 88 256
2. Kapitalové vydaje OSS celkem / Capital expenditures Ous 55 000 65 960 72 605**
Uhrn wdajdl (1 a 2) / Expenditures total (1 and 2) 322 735 348 915 355 727
Podet zaméstnanc( / Number of Employees 502 507 484,89
Primérny plat (v K&) / Average salary (in CZK) 22 428 23 164 24 220
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Zkratky a vysvetlivky

Abbreviations and Explanations




AESAN

Spanélsky Urad bezpecnosti potravin
(Agencia Espariola de Seguridad Alimentaria y Nutricion)

Spanish Food Safety Authority
(Agencia Espanola de Seguridad Alimentaria y Nutricion)

APN

Pripojeni notebooku pres mobilni telefon (Acces Point Name)

Laptop connection through mobile phone (Acces Point Name)

BIP

Mista hraniéni kontroly

Border inspection point

Brilantni modfr FCF

Pridatna latka patfici mezi barviva (E 133)

Brilliant blue FCF

Additive belonging to colours (E 133)

CAFIA

Czech Agriculture and Food Inspection Authority

CAl Czech Accreditation Institute

CFA MF Centre for Foreign Assistance of the Ministry of Finance

COREPER Vybor stélych zastupcl viad Clenskych statd EU Permanent Representatives Committee of the Member States’ ambassadors
(Comité des représentants permanents) (Comité des représentants permanents)

CR Czech Republic

CSL \ykonna agentura britského ministerstva Zivotniho prostred, Executive agency of the British Ministry of Environment, Food and Rural Affairs
potravin a venkova (Central Science Laboratory) (Central Science Laboratory)

CZP MF Centrum pro zahrani¢ni pomoc Ministerstva financi

ClA Cesky institut pro akreditaci

CR Ceska republika

CSN EN ISO/IEC
17025

Norma stanovujici vdeobecné poZadavky na zplsobilost zkugebnich
a kalibra¢nich laboratorf

Standard laying down general requirements for assessing compliance for qualification of
testing and calibration laboratories

DHEA Dehydroepiandrosteron Dehydroepiandrosterone

EC European Commission / European Communities
EEC European Economic Community

EHS Evropské hospodarské spolecenstvi

EIPA Evropsky institut pro vefejnou spravu European Institute of Public Administration

EK Evropska komise

ENCA Projekt posileni kapacity SZPI Enhancing the Capacity of the Czech Agriculture and Food Inspection Authority
ENGL Evropska sit laboratofi analyzujicich GMO European Network of GMO Laboratories

ES Evropska spolecenstvi

EU Evropska unie European Union

FAO Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi Food and Agriculture Organisation of UN
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The Food Analysis Performance Assessment Scheme - chemical analyses of

FAPAS Mezinarodni testovani zplsobilosti laboratofi — chemické analyzy potravin foodstufs

FEPAS Mezinarodni testovani zpUsobilosti laboratofi — mikrobiologické rozbory potravin 2:;:&(;30?22253;2 :serformanoe Assessment Scheme - microbiological

FIT-PTS Food analysis using Isotopic Techniques - Proficiency Testing Scheme

FLEP f;i‘:s:jr:/l ;a:z:incﬁ evropskych inspekénich organd, které uplatriuji potravinarské Food Law Enforcement Practitioners

FSA Britska agentura pro potraviny Food Standard Agency (Great Britain)

FVO Potravinarsky a veterinarni Ustav (Irsko) Food Veterinary Office (Ireland)

GC/MS Plynovy chromatograf s hmotnostnim detektorem Gas chromatograph with mass spectrometer

GeMMA Testovani zplsobilosti laboratofi provadéjicich analyzy geneticky modifikovanych Genetically Modified Material Analysis Scheme (Testing of laboratories performing
materiall analyses of genetically modified materials)

GMO Geneticky modifikované organismy Genetically modified organisms

GSM Globalni systém mobilni komunikace Global System for Mobile Communication

HACCP Systém kritickych kontrolnich bodU ve vyrobé Critical Control Point system

HT toxin Trichothecenovy mykotoxin produkovany plisni rodu Fusarium spp. Trichothecene mycotoxin produced by Fusarium spp.

CHEK Systém mezinarodnich testd zpUsobilosti v rdmci organizace IAEA Chemical and Quality Assurance - System of international proficiency testing within
(International Atomic Energy Agency) the IAEA (International Atomic Energy Agency)

ICT Institute of Chemical Technology, Prague

ILA Information System Inspection and Laboratory Activities

IPH Institute of Public Health

IRMS |zotopovy hmotnostni spektrometr Isotopic Ratio Mass Spectometry

IS Informacni systém Information System

JRC Spole¢né vyzkumné stredisko Evropské komise Joint Research Centre of the European Commission

KLC Informacni systém Kontrolni a laboratorni ginnost

LC-MS Kapalinovy chromatograf s hmotnostné spektrometrickym detektorem Liquid chromatograph with mass spectrometry detector

LC/MS/MS Ej;darll:n;;ﬁ chromatograf s hmotnostnim spektrometrem na principu trojiteno Liquid chromatograph with mass spectrometer on the principle of tripel quadrupole

LL RICE 601 Geneticky modifikovana ryze Genetically modified rice

MA Ministry of Agriculture
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MF Ministerstvo financi CR Ministry of Finance

MTZL Mezilaboratorni testovani zplsobilosti laboratoff

MZe Ministerstvo zemédélstvi CR

N Nevyhovuijici hodnocené sarze

NFA Svédsky kontrolni Urad National Food Administration - Swedish control authority
NRL Narodni referencni laborator National Reference Laboratory

oS Operacni systém Operation System

0SS Organizaéni slozka statu

Oous Organizational Unit of the State

PAH Polycyclic Aromatic Hydrocarbons

PAU Polycyklické aromatické uhlovodiky

PC Osobni pocitac Personal Computer

PCB Polychlorované bifenyly Polychlorinated biphenyls

PCMCIA Karta pro datovy prenos Personal computer Memory Card International Association
PHARE Program pfipravy instituci vefejné spravy na vstup do EU Poland and Hungary Aid for Restructuring of the Economies
Ponceau 4R Syntetické pridavné barvivo E 124 Synthetic colour E 124

PRES Predsednictvi CR v radé EU Presidency of the Council of the European Union

PS Pracovni skupina

RASFF Systém rychlého varovani pro potraviny a krmiva Rapid Alert System for Food and Feed

RKS Resortni koordinacni skupina

SAIF State Agriculture and Intervention Fund

SIDC State Institute for Drug Control

SNIF-NMR Nuklearni magneticka rezonance izotopovych pomérd zgijsjeiz;yawra‘ Isotope Fractination - Nuclear Magnetic Resonance
SOLVIT Systém feseni problém( na vnitfnim trhu EU Effective problem solving in the internal market

SPS Datab&aze sanitarnich a fytosanitarnich opatfeni Sanitary and Phytosanitary Database

SR Slovenska republika

SUKL Statni Ustav pro kontrolu léciv

SVI State Veterinary Institute
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svU

Statni veterinarni Ustav

SZIF Statni zemeédélsky a intervencni fond

SZPI Statni zemédélska a potravinarska inspekce

TAIEX E&f;jpz[(c; \Lyc:rrfizs informaci o technické pomoci, Generalni feditelstvi pro rozsitent, Technical Assistance Information Exchange Unit

T2 toxin Trichothecenovy mykotoxin produkovany plisni rodu Fusarium spp. Trichothecene mycotoxin produced by Fusarium spp.
V] Usttedni inspektorét SZPI

USA Spojené staty americké United States of America

VPN Virtualni privatni sit Virtual Private Network

VSCHT Vysoka skola chemicko-technologicka v Praze

WADA Svétova antidopingova agentura World Anti-Doping Agency

VWA Nizozemsky kontrolni trad Voedsel en Waren Autoriteit - Dutch control authority
WHO Svétova zdravotnicka organizace World Health Organisation

WSUS SluZba zajistujici aktualizaci softwaru pro opera¢ni systémy Microsoft Windows

WTO Svétova obchodni organizace World Trade Organisation

zU Zdravotni Ustav
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